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(Froyo)

Gracias por elegir el Pantech Crossover, nuestro mas reciente
smartphone. El Pantech Crossover posee muchas funciones
disefiadas para mejorar su experiencia moévil. Con su disefio Unico,
con estiloy suteclado QWERTY, disfrutara de toda la experiencia del
Crossover.

Esta Guia del usuario contiene informacion importante y Util que
lo ayudara a familiarizarse al maximo con todo lo que Pantech
Crossover tiene para ofrecer.



Informacion de seguridad importante

Informacién de seguridad

La siguiente lista indica como mantener el teléfono movil y las
precauciones que se deben tomar al usar el dispositivo.

Mantenga el teléfono movil y los accesorios fuera del
alcance de los niflos y mascotas.

Mantenga el teléfono mévil seco y dentro de las
temperaturas de funcionamiento normales. Puede sufrir
dafos atemperaturas superiores a 55° C/131° F o inferiores
a-20°C/-4°F.

No seque el teléfono en un horno microondas. Se pueden
generar chispas y una explosién o incendio.

No use ni guarde el teléfono moévil en lugares polvorientos
ni sucios.

No desarme su teléfono maovil.

No deje caer el teléfono movil nilo golpee fuertemente.
No limpie su teléfono moévil con productos quimicos,
solventes nidetergentes.

Comuniquese con su distribuidor de inmediato sisu
teléfono movil no funciona correctamente.

Use sdlo baterias, cargadores y accesorios autorizados.
Cualquier desperfecto o dafio causado por el uso de
baterias, cargadores y accesorios no autorizados invalidara
la garantia limitada del producto.

Asegurese de que la bateriay el cargador no estén en
contacto con objetos conductores.

Para obtener un dptimo rendimiento, utilice fundasy
accesorios que no contengan imanes.

Medidas de seguridad
+  Elusodeteléfonos moviles al conducir estéa prohibido.

+  Elusodelteléfono mientras conduce puede afectar su
concentraciény provocar un accidente. Siempre apaguelo
para conducir en forma segura.

+ Siestdenuncasodeemergencia, use un dispositivo de
manos libres incorporado alautomavil o estacione primero
enunlugar seguro.

+  Reviselasleyesynormas locales relacionadas conla
prohibicién de uso de teléfonos méviles mientras se
conducey cumplalas.

Apéaguelo en dreas restringidas

Siempre apague el teléfono en dreas donde su uso esté
restringido.

Apaguelo dentro de los aviones

Siempre apague su teléfono o seleccione el modo de vuelo
(Pulse Configuracién > Conexiones inaldmbricas y redes
>Modo de vuelo) cuando esté en un avion. Las ondas
electromagnéticas que emite el teléfono pueden afectar los
equipos de navegacion del avion.

Apéaguelo en hospitales y cerca de equipos
médicos

Siempre apague el teléfono en los hospitales y respete las
reglamentaciones. Apague el teléfono cuando se utilicen
equipos médicos para fines privados. Consulte siempre al
fabricante del equipo médico o a un experto sobre el uso del
teléfono cuando esté cerca de dicho equipo.
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Apaguelo en areas peligrosas

Siempre apague el teléfono en dreas donde haya materiales
explosivos o peligrosos (como combustibles o productos
quimicos) y respete todas las instrucciones o sefializaciones
presentes. No inserte ni extraiga la bateria del teléfono movil
endichas areas.

Instale un dispositivo manos libres enuna
ubicacién segura

Instale un dispositivo manos libres lejos del volante y del area
deinflado de las bolsas de aire. De lo contrario, puede resultar
lesionado en un accidente automovilistico.

Manténgase alejado de otros dispositivos
electrénicos

Los teléfonos moviles emiten ondas electromagnéticas que
pueden afectar a los dispositivos electrénicos cercanos.
Luego de encender su teléfono, no lo coloque cerca de otros
productos electrénicos.

Acercadelusodelabateria

La energia del teléfono proviene de una bateria de ion delitio
(i6n-litio). En otras palabras, se puede recargar la bateria
mientras aun queda carga, sin reducir la autonomia del
teléfono debido al “efecto de memoria de la bateria”.

* Noutilice baterias nicargadores dafiados.

+ Nodesarme, abra, aplaste, doble, deforme, perfore ni
destroce la bateria.

+  No modifique o refabrique, inserte objetos extrafios en

la bateria, sumerja ni la exponga al agua u otros liquidos,
como tampoco al fuego, explosiones u otros peligros.

No permita que la bateria tenga contacto con objetos
conductores.

Elimine y recicle las baterias usadas de acuerdo con la
normativa local. No queme las baterias; podrian explotar.

No utilice cargadores ni baterias no autorizadas.

Utilice la bateria sélo para el dispositivo para el cual se
especifica.

Utilice la bateria solamente con un cargador calificado
para el dispositivo de acuerdo a esta norma. El uso de una
bateria o cargador no calificados puede ocasionar riesgos
de fuego, explosion, filtracion u otros peligros.

No cause cortocircuito en la baterfa ni permita que objetos
metélicos conductores entren en contacto con sus
terminales.

Cambie la bateria sdlo por otra bateria calificada con el
dispositivo segun el estandar IEEE-Std-1725-2006.

Los nifios deben usar las baterfas bajo supervision.

Evite dejar caer el teléfono o la bateria. Si el teléfono o la
bateria se cae, especialmente en una superficie dura, y
sospecha que se ha producido algin dafio, comuniquese
con un centro de servicio para su revision.

Use la bateria sélo para el fin especificado.

Mientras mas cerca esté de la estacion base de red, mayor
seré el tiempo que podré usar el teléfono, debido a que la
conexién consume menos energia.

Eltiempo de recarga de la bateria varia dependiendo de
la capacidad restante de la bateriay del tipo de bateriay
cargador.

La vida util de la bateria inevitablemente se reduce con el
tiempo.
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Debido a que la sobrecarga reduce la vida Util de la

bateria, desconecte el teléfono del cargador cuando esté
completamente cargado. Desenchufe el cargador cuando
finalice la carga. Dejar la bateria en lugares calurosos o
frios, especialmente al interior de un automovil en verano o
invierno, puede reducir su capacidad y vida util.

Para evitar lesiones o quemaduras, asegurese de no colocar
objetos metdlicos en contacto con los terminales +y - dela
bateria.

Consejos ltiles

Para comprender la informacion de esta gufa del usuario,
considere lo siguiente:

Se asume que comience a utilizar las aplicaciones de
Crossover de la pantalla Aplicaciones.

1. Pulse [@] desde la pantalla de bienvenida para acceder a la
pantalla Aplicaciones.

2.Mueva la pantalla hacia arriba o abajo y ejecute la
aplicacién de desee utilizar.

Acceso a Aplicaciones Navegacion en Aplicaciones

Las palabras en negrita se refieren a la accion relevante en
la pantalla. Por ejemplo, “Pulse ARadir a contactos” parala
pantalla a continuacion significa que debe pulsar {21

Todas las palabras en mayuscula se refieren a teclas fisicas
de Crossover. Por ejemplo, LOCK/PWR indica la tecla
lock/power en la parte superior derecha del teléfono que
bloquea la pantalla o enciende o apaga.

un

Elsimbolo “>" se refiere a la siguiente accién. Por ejemplo,
“Pulse Configuracion > Idiomay teclado” significa que
debe pulsar Configuracion primero e Idiomay teclado
después.

Aplicaciones se refiere a la pantalla donde aparecen todas
las aplicaciones de Crossover.

Pantalla de bienvenida se refiere a la pantalla que aparece
primero al desbloquear la pantalla.

Modo inactivo se refiere al estado cuando permanece en la
pantalla de bienvenida listo para ejecutar una aplicacion.

Los canales mediante los cuales puede compartir sus
elementos, como contactos e imagenes, aumentan a
medida que se suscribe a un servicio. Por ejemplo, si se
registra en Facebook o Twitter también puede compartir
informacion con otros mediante Facebook o Twitter.

Sobre Cuentas de Google

Se recomienda que tenga una cuenta de para usar algunas
aplicaciones proporcionadas por Google, como Calendar,
Latitude, Market, Talk y Gmail de Crossover. Para obtener mas
informacion sobre como configurar una cuenta de Google,
consulte Activacion de Crossover en la pagina 16.



Generalidades de aplicaciones de AT&T

Uso de aplicaciones de AT&T

Disfrute de las aplicaciones proporcionadas por AT&T.

AT&T FamilyMap: Le permite ubicar a sus
familiares en el mapa

Navegar AT&T: Le ayuda a encontrar su camino
hasta el destino y ubicar restaurantes y mas

YPmobile Le ayuda a buscar negocios locales o
trazar un mapa de cualquier ubicacion

Contactos: Recupera sus contactosy los
administra en linea

Administrador de datos: Ayuda a administrar
datos almacenados en Crossover

TV en vivo: Proporciona docenas de canales
de TV y cientos de programas de deportes,
noticias de Ultima hora, programas para nifios y
entretenimiento musical

AT&T Mark the Spot: Permite enviar problemas
odificultades de funcionamiento de red de
AT&T

myAT&T: Ayuda a suscribirse a serviciosy
realizar pagos de cuenta

AT&T Code Scanner: Le permite buscar QR
o Data matrix Mobile Barcodes en revistas,
tiendasoenlinea

AllSport GPS Tiempo de registro, velocidad,
calorias quemadas y distancia recorrida
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Siga los pasos destacado que deben seguirse antes de usar el Acercadela tarjeta SIM/USIM
Crossover.
Al suscribirse al operador de red, recibira la tarjeta Subscriber

Identity Module (SIM) o la tarjeta Universal Subscriber Identity
Dentro del paq uete Module (USIM) que contiene su informacion de registro,
cédigo PIN, etc. Debe mantenerla seguray manipularla con

El paquete debe contener los siguientes elementos: ; -
pad 9 cuidado. No debe doblarla, rayarla ni tampoco exponerla a la

+ Teléfono humedad. Evite la electricidad estética.
+ Bateria
+ Tarjeta MicroSD Instalacién de la tarjeta microSD
+ Adaptador
S 1. Mantenga presionado el seguroy deslicelo para retirar la
+ CDdeinicio cubierta de la baterfa.
+ CableUSB

2. Introduzca la tarjeta microSD en laranura. Asegurese de
que los contactos dorados de la tarjeta apunten hacia los

Instalacidondelata rjeta SIM/USIM contactos metalicos del Crossover.

) . ) 3. Cierrelacubierta de la bateria deslizandola hasta oir "clic”.
1. Mantenga presionado el seguroy deslicelo pararetirar la

cubierta de la bateria. Seguro

2. Introduzca latarjeta SIM/USIM enlaranura. Asegurese de
que los contactos dorados de la tarjeta apunten hacia los
contactos metalicos del Crossover.

3. Cierrelacubierta de la bateria deslizandola hasta ofr "clic”.

Seguro Acercade la tarjeta microSD

Una tarjeta microSD es una tarjeta de memoria flash donde
puede guardar datos. Guarde imagenes y contactosy
descargue aplicaciones a la tarjeta SD. Puede expandir la
memoria externa hasta 32 GB.

Se recomienda formatear su tarjeta microSD antes de usar el
Crossover. Paraobtener masinformacion, consultelapagina73.

10
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Coémoinsertar la bateria
1. Mantenga presionado el seguroy deslicelo pararetirar la
cubierta de la baterfa.

2. Alineelos contactos dorador de la bateria con
los contactos ubicados en la parte superior del
compartimiento de la bateria en el teléfono.

3. Presione la baterfa hacia abajo hasta que quede plana en el
compartimiento.

4. Cierrelacubierta de la bateria deslizandola hasta oir "clic”.

Seguro

S

Incorrecto
N\ : J

Correcto

1

Método correcto deinstalacion de la cubierta
delabateria

Acercade labateria

Crossover utiliza un bateria de i6n de litio (ion-litio). Asegurese

de utilizar solamente baterias y cargadores autorizados.

Las horas maximas de uso de la bateria pueden variar

segun los tipos de servicios ofrecidos por el proveedor vy las

temperaturas. Para obtener més detalles, comuniquese con su

distribuidor mas cercano.

(@ Nota La bateria de idn-litio puede recargarse mientras aun queda
carga sin disminuir la autonomia de su teléfono debido al "efecto de
memoria de la bateria" inherente a esas tecnologias.
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2. Desbloquee la pantalla.

1. Abralacubierta protectora en ellado derecho del Paraapagar Crossover,
Crossovery conecte el adaptador del cargador al conector 1. Mantenga presionada la tecla LOCK/PWR.

USB del Crossover.
2. Pulse Apagar.

3. Pulse OK.

La pantalla estd bloqgueada de manera predeterminada al

desactivar la energia. Para desbloquear la pantalla,

1. Presione latecla LOCK/PWR, =0
.

2. Arrastre el simbolo de flechas de
manera diagonal.

o pamen Q

(O Nota Asegurese de alinear el conector como se indica en laimagen o
Delo contrario, el conector de carga resultara dafado y la bateria no 3. Arrastre un patron sila pantalla
secargara se encuentra protegida por un

bloqueo de patrén. Ingrese un
codigo PIN o una contrasefasila
pantalla esté bloqueada por un
codigo PIN o una contrasefia.

2. Desconecte el cargador del
Crossover cuando la bateria esté
completamente cargada.

Para obtener mas informacion
sobre el bloqueo de la pantalla,
consulte Ubicaciény seguridad en
Configuraciéon enla pagina 92.

Bloquee la pantalla para proteger la informacion del Crossover

oahorrar el uso de la baterfa.
Para encender Crossover,
Para bloquear la pantalla, presione la tecla LOCK/PWR.

1. Mantenga presionada la tecla LOCK/PWR durante algunos
segundos.

12
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Generalidades del producto

Modo tactil

Vista delantera

FUNCION

- Auricular

Sensorde
proximidad

LOCK/PWR

Vista posterior

Altavoz

Orificio para
auricular

Lentedela
camara

ATRAS Pantech Qe /) BUSCAR
MENU @ INICIO Area de_la
antenainterna
Tecla Funcién Tecla Funcién
FUNCION Aflade o elimina atajos a la aplicacion BUSCAR Busca en Internet; busca aplicaciones,
ATRAS Finaliza una aplicacion; vuelve al menu anterior contactos y mensajes guardados
MENU Muestra las opciones disponibles; enciende la INICIO Se mueve a la pantalla de bienvenida; enciendela
pantalla; reordena la pantalla de bienvenida pantalla; administra aplicaciones en ejecucion
LOCK/PWR  Bloguea la pantalla; enciende o apaga el

Crossover

(@ Nota Asegurese de no cubrir el sensor de proximidad con la capa
protectora de LCD. Sise cubre el sensor, puede tener problemas al

usar la pantalla

13
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Vista lateral

. Lentedela
'l cémara
I Altavoz
VOLUMEN Conector
usB
CAMARA
/" Areadelaantena
i interna
Teclas fisicas del modo tactil
Tecla Funcion Tecla Funcién
VOLUMEN Ajusta todos los volimenes de sonido; Conector USB Conecta el Crossover y su PC mediante el
ajusta el modo de timbre cable USB
CAMARA Enciende la cdmara; toma una fotografia

Antenainterna Recibe datos de otras partes

14
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Teclado QWERTY

Tecla ALT

Tecla Supr

TeclaEnter

Tecla Blog mayus

Teclas fisicas del teclado QWERTY

Tecla de navegacion

Tecla espacio/simbolo

Tecla Funcién Tecla Funcién
-2 Ingresa laletra correspondiente D+ O+@ Ingre;a letras mayusculas de manera
G- @ \r?gresa el caréctefsecundario (ndmeros, continua :
simbolos) a laizquierda de cada tecla s Ingresa un espacio
G- G-@ Ingresa dg manera continua caracteres (8] Mueye el cursor; se mueve al campo
secundarios >  siguiente
€ G~ ) Ingresasimbolos aparte de los del teclado © Se mueve a lalinea se texto siguiente
@M+ Ingresa la letra mayuscula de la tecla = Elimina el caracter ala izquierda del cursor




Inicio

Coémo tomar el Crossover

Sostenga el Crossover en la posicion correcta para una
llamada como se indica a continuacion:

J

Asegurese de no bloguear la antena interna que viene
integrada en el Crossover. Revise la ubicacion de la antena
en lailustracion de la pagina 13.

Los accesorios metalicos pueden afectar la calidad de las
llamadas.

Activacién del Crossover

Realice los siguientes pasos al encender el Crossover por
primera vez.

Cdémo aprender a usar el Crossover

1.

Mantenga presionada la tecla LOCK/PWR para encender el
Crossover.

Pulse el Android.

Seleccione y pulse unidioma para el Crossover y pulse
Siguiente.

Pulse Red mévil o Wi-Fi o Sélo Wi-Fi, para conexién a
Internety pulse Siguiente.

Pulse Conectarse ared Wi-Fi > Siguiente si desea
establecer una conexion ala red Wi-Fi. O pulse Siguiente si
desea conectarse ala red posteriormente.

. Seleccioney pulse una red Wi-Fidisponible si pulsé

Conectarse ared Wi-Fi > Siguiente en el paso 5. Siga
|los pasos necesarios para conectarse alared Wi-Fi. Para
obtener mas informacion, consulte la pagina 89.

Verifique lared movil o lared Wi-Fiy pulse Siguiente.

8. Pulse Ver ubicacién en aplicaciones (como Mapas)

1.

12.

[O)
)

usando redes inalambricas para Usar ubicacion de
Google, pulse Acepto para el Consentimiento de ubicacion
y pulse Siguiente.

. Pulse Cuenta de Google sidesea configurar una cuenta de

Google y siga los pasos necesarios, o sélo pulse Siguiente.
Para obtener més informacién sobre cémo crear una
cuenta de Google, consulte la seccidn siguiente.

. Revise como desbloquear la pantallay pulse Siguiente en
el centro de la pantalla.

Revise como usar la tecla de funcién y pulse Siguiente.

Pulse Pulse aqui para comenzar a escribir en el centro de
la pantalla sidesea aprender a usar el teclado en pantalla
y siga lasinstrucciones. O puede pulsar Omitir y aprender
posteriormente.

. Pulse Sincronizar ahora para sincronizar la libreta

de direcciones AT&T. Debe insertar una tarjeta SIM/
USIM en el Crossover. Pulse Omitir si desea sincronizar
posteriormentey pulse OK.

Nota Puede realizar todos estos pasos posteriormente pulsando
Tutorial
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Creacién de una cuenta de Google
Luego de terminar de aprender a usar el Crossover:

1. Pulse Configuracién > Cuentasy sincronizacién >
Agregar cuenta.

Pulse Google > Siguiente > Crear.

Ingrese sunombre, apellidoy
nombre de usuario parala cuenta
y pulse Siguiente. El nombre de
usuario debe tener entre 6y 30
caracteres. Puede seleccionar una
alternativa.

4. Pulse Siguiente > Conectar a Wi-Fisino ha conectado el
Crossover a lared Wi-Fiy siga las instrucciones.

5. Ingrese unacontrasefiay vuelva aingresarla para
confirmar. Debe ingresar al menos 8 caracteres.

Pulse Siguiente.

7. Seleccioney pulse una pregunta de seguridad e ingrese
unarespuesta.

8. Ingrese una segunda direccion de correo electréonicoy
pulse Crear.

9. Pulse Acepto, Siguiente para los Términos de servicio de
Google.

10. Pulse Intentar nuevamente si su contrasefia es muy débil
como tal o contiene caracteres no validos.

11. Repitalos pasosdel5al 9.

12. Escriba los caracteres que aparecen en pantallay pulse
Siguiente.

13. Pulse Sincronizar Contactos si desea sincronizar sus
contactos. Pulse Sincronizar Gmail si desea sincronizar
Gmail.

14. Pulse Finalizar configuracién.

@ Nota Es posible que los pasos para conectarse a lared Wi-Fiy al
servicio de ubicacién de Google no aparezcan siya los ha realizado.

Ejecute una aplicacion o realice funciones con la pantalla
tactil. Las siguientes acciones digitales le ayudan a
comprender facilmente como usar la pantalla tactil y el
Crossover.

Pulse: Pulse una vez para acceder a un menu o una opcion.

Pulse dos veces: Pulse un elemento dos veces.

Arrastre: Pulse y mantenga su dedo sobre un elementoy
muévalo sin perder contacto con la pantalla.

Hojee: Coloque un dedo en la pantallay muévala hacia arriba o
abajo, o hacialaizquierda o la derecha.

Junte: Coloque dos dedos en la pantallay sepéarelos para
acercar en unaimagen, un documento o una pagina Web, o
separelos para alejar.

Seleccioney pulse: Pulse una de la lista de opciones
disponibles.

Mantenga presionado: Presione una tecla por algunos
segundos.

@ NotaUse undedo alavez excepto al tratar con unaimagen o
documento. Crossover no lo reconocera cuando utilice méas de dos
dedos al mismo tiempo
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/\ PRECAUCION
« No utilice herramientas afiladas que puedan rayar la pantalla tactil.
« No permita que la pantalla tactil entre en contacto con el agua
o productos quimicos. La pantalla tactil puede funcionar mal en
condiciones de humedad o con productos quimicos.
« No se siente sobre el Crossover. La pantalla tactil puede resultar
dafiada.

Coémo comprender la pantallade
bienvenida

La pantalla de bienvenida es el punto de partida para usar
aplicaciones. Acceda a atajos, widgets o carpetas y muestre
un papel tapiz segun su preferencia.

Vista de paisaje

Vista de retrato

(® Nota La pantalla cambia al modo de paisaje si abre el teclado
QWERTY.

Iconos de la pantalla de bienvenida

lcono
=
©

Descripcion

Realiza llamadas

Abre la mensajeria

Accede a Internet
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Icono  Descripcion

Abre el menu Aplicaciones

Navegacion por la pantalla de bienvenida

Crossover proporciona cinco pantallas distintas donde puede
colocar elementos segulin su preferencia.

1. Hojeelapantalla deizquierda a derecha o viceversa.
2. Pulse unaaplicacion o widget que desee para ejecutar.

Pantallas de bienvenida de muestra

Indicadores de la pantalla

Icono Descripcion
= Conectado a red Wi-Fi
A Se programo una alarma.
- : o
L, Sincronizacion en curso
TTY TTY esta activo.

ElI GPS estéa activo.

<
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Icono Descripcién Icono Descripcién
Hay un mensaje no enviado. = La bateria se esta cargando.
- Nuevo correo de voz 31 Hay un evento proximo.

%

El Bluetooth esta conectado. 3 : o
Se estéa reproduciendo musica.

Bluetooth estéd activo pero no esta conectado al
otro dispositivo. ] No hay tarjeta SIM/USIM.

%]

Hay un archivo listo para entregarse desde otro .
\/ P ¢ 3\.} El teléfono vibra cuando hay una llamada entrante.

dispositivo.

La otra persona no puede oirlo durante una llamada.

El punto caliente Wi-Fi portatil esta activo.

El teléfono no suena cuando hay una llamada

Eltethering USB esté activo.
entrante.

Eldisco de memoria estalleno.

0eon R

El tethering USB o el punto caliente Wi-Fi portatil ’
no esté activo. i

Elaltavoz esté activo. g Hay unerror.

Intensidad de la sefal: La barra se anda .. . . . . ..
ull hensidacce e arraseagr Administracién de aplicaciones en ejecucion

cuando la sefal esintensa.

1. Mantenga presionado € mientras
> 2 .
. Elmodo de vuelo esta activo. utiliza una aplicacién. Aparecen

H Noh Aal las aplicaciones en ejecucion en el
| o hay sefial. fondo.

2. Seleccioney pulse una aplicacion

Hay unallamada en curso. ) ;
en la pantalla sidesea continuar su

s

Hay unallamada en espera. trabajo en la aplicacion.

3. Pulse B sideseaforzarla

R | &

— Hay unallamada perdida. finalizacion de la aplicaciony pulse
Si. Presione =y pulse Cerrar todo
1 Nivel de la bateria. Mientras mas verde estd mas > Sisi desea detener todas las
LIl . . . L
T cargada. aplicaciones en ejecucion alavez.
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O Nota Asegurese de presionar €y mover a la pantalla de bienvenida
si desea dejar de usar una aplicacién. De lo contrario, la aplicacion
seguira ejecutandose, ocupard memoria y consumira bateria.

Adicién de un atajo

1. Mantenga presionado un espacio vacio en la pantalla de
bienvenida.

2. Pulse Atajos.

3. Seleccioney pulse un elemento entre los que se pueden
agregar como atajo.

4. Seleccioney pulse un atajo entre los de la lista.

® Nota También puede realizar un atajo de una aplicacién
manteniendo presionada la aplicacion en Aplicaciones.

Adicién de un widget
1. Mantenga presionado un espacio vacio en la pantalla.
2. Pulse Widgets.
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3.

4.

]

Pulse Widgets de Android o Widgets de Pantech.

Seleccioney pulse un widget entre los de la lista.

Nota Asegurese de garantizar el espacio suficiente en la pantalla
para un widget. Segun el tipo de widget, deberé eliminar otro widget

o atajo parareordenarlos.

Creacién de un papel tapiz de la galeria

1.

W

Mantenga presionado un espacio vacio en la pantalla de
bienveniday pulse Papel tapiz, o presione = en modo
inactivoy pulse Papel tapiz.

Pulse Galeria.
Seleccioney pulse unaimageny ajuste el tamafio.
Pulse Guardar.

Nota Sidesea crear un papel tapiz vivo, pulse Papel tapiz > Papel
tapiz vivo, seleccione un papel tapiz y pulse Establecer papel

tapiz. Recuerde que Maps consume la bateria relativamente rapido.
Incluso si selecciona un papel tapiz que no sea Maps, se recomienda
ahorrar el consumo de la bateria presionando Forzar detencién
(Pulse Configuracién > Aplicaciones > Administrar aplicaciones >
Maps)



Inicio

Eliminacién de un atajo o widget desde la pantalla

de bienvenida

1. Mantenga presionado un atajo o
widget que desee eliminar.

2. Arrastrelo hasta la papeleraen
la parte inferior de la pantallay
suéltelo.

Cambio de tema de la pantalla de bienvenida

1. Presione =en modo inactivoy pulse Temas. El tema
Usuario (sin guardar) esta seleccionado de manera
predeterminada.

2. Seleccioney pulse untema para la pantalla de bienvenida
entre temas contextualesy pulse Listo.

3. Pulse Sien la pantalla de guardado del tema, ingrese el
nombre de tema del usuario y pulse Listo. La pantalla de
bienvenida aparece bajo el nuevo nombre.

Eliminacién del tema del usuario de la pantalla
de bienvenida
1. Presione = en modo inactivo y pulse Temas.

2. Seleccioney pulse uno de los temas del usuario en la parte
superior de la pantalla.

3. Presione =y pulse Eliminar.

4. Pulse la papelerajunto al tema del usuario para eliminarloy
pulse Listo.
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Cambio de orden de las pantallas

1. Mantenga presionado = en modo inactivo.

2. Mantenga presionada una pantallay arrastrela ala nueva
posicion.

3. Pulse unapantalla o presione €3 0 ©sideseavolverala
pantalla de bienvenida.

Adicién de un atajo paralatecla de funcién

1. Presione FUNCIONy pulse ARadir/eliminar.

2. Seleccioney pulse una aplicacién para afadirla la tecla de
funciény pulse Listo. Apareceran las aplicaciones que ha
seleccionado. Pulse una aplicacion si desea ejecutarla.

Eliminaciéon de una atajo de la tecla de funcién

1. Presione FUNCIONy pulse ARadir/eliminar.

2. Pulseyanulelaseleccion de una aplicacion para eliminarla
dela tecla de funciony pulse Listo.

Verificacion de Easy Settings y notificaciones

Easy Settings le ayuda a administrar algunas funciones
importantes de manera facil y revisar eventos en curso.

1. Pulsela parte superior de la pantalla de bienveniday
arrastrela hacia abajo o presione = en modo inactivoy
pulse Notificaciones.

2. Pulseunicono en Easy Settings que desee ejecutar.
Elicono se vuelve anaranjado cuando la funcién esta
activada.
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3. Pulse un mensaje de evento en curso si desea ejecutar la Seleccidndelidioma
aplicacion relevante. . . . .
: _ . 1. Pulse Configuracién > Idiomay teclado > Seleccionar
4. Pulse Borrar sidesea eliminar las notificaciones en la barra. idioma
2. Seleccioney pulse unidioma que desee utilizar para usar el
(" g e e Crossover.
® 6 © 6

WAF Bluetoth P Al

Nota Se recomienda ajustar la opcion de idioma antes de usar otras

onaing funciones.

USB debugging connected
St 1 diable S8 debugging

[ uss connected
Select to copy fles toffrom your somputer.
Notifications cex )

New email
Pongeusadgmal.com (111) 506.AM

Como abrir Easy Setting Verificacion de
notificaciones

Visualizacién de aplicaciones

1. Pulse[® o presione =y pulse Aplicaciones.

2. Presione =y pulse Vista de lista sidesea verlas
aplicaciones en orden alfabético. En lalista de vista,
presione =y pulse Vista de cuadricula si desea ver
aplicaciones a simple vista.

3. Presione =y pulse Reordenar si desea colocar
aplicaciones para su preferencia.

4. Mantenga presionada una aplicaciony arrastrela a su nueva
ubicaciony pulse Listo. Si desea deshacer los cambios,
pulse Cancelar o presione =y pulse Restablecer.
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Llamada

Mensajeria

Cdémo recibir y enviar correos

electrénicos

Uso de Gmail

Uso de Twitter

Uso de Facebook

Cdémo usar el widget Social Net

S-Board

pANTECH Google Talk

:RDSS)(DVER‘

Sat /


user
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Realizacion de llamadas

3.

Pulse .

Ingrese el codigo de éreay el nimero de teléfono. Pulse
para eliminar el nUmero anterior. Mantenga presionado
para eliminar el nimero completo.

Pulse 4.

Cdémo responder y finalizar una llamada

Arrastre Responder hacia la
derecha pararesponder la llamada.

Pulse Finalizar para finalizar una

llamada durante la conversacion.
Luego de finalizar unallamada se
muestra brevemente el resumen.

Ajuste del volumen

1.

Presione la tecla de volumen + para aumentar el volumen
durante una llamada. Presione la tecla de volumen - para
disminuir el volumen durante una llamada.
Nota Presione la tecla de volumen en modo inactivo si desea ajustar
elvolumen de timbre. Si desea ajustarla en modo de vibracion,
presione la tecla de volumen por completo hasta que aparezca el
modo
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Cémo retenery aceptar unallamada

1. Pulse Retener durante unallamada.
La personano oird nada.

2. Pulse Liberar para continuar la
llamada.

3. Pulse Finalizar para finalizar la
llamada.

Cémo cambiar unallamada a unallamada

multipartita

1. Pulse Agregar llamada durante una llamada. La primera
persona oird un sonido de espera.

2. Pulse Cambiar para cambiar la persona de la llamada.

3. Pulse Finalizar para finalizar la llamada.

Coémorealizar una llamada en conferencia

1. Pulseld

2. Ingreseelcodigodeareayel
numero de teléfono.

3. Pulse Aiadirllamada parainvitara
otra persona a lallamada.

4. Pulse Anexar llamadas para dejar
que todas las personas participen
en la conversacion.
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Cdémorevisar su correo de voz
1. Pulse
2. Mantenga presionado 1en el teclado.

(@ Nota La pantalla se mueve a la pantalla de edicion de contacto del
correo de voz si el nUmero no se ha designado para este correo.

Como realizar unallamada desde la Libreta de
direcciones

1. Pulse .
2. Pulse Contactos, seleccioney pulse un contacto para
llamar.

3. Pulse Llamar ared fija, Llamar a teléfono mévil o Llamar
al trabajo seguin sus preferencias.

Realizacién de llamadas de emergencia

1. Pulse Llamada de emergencia cuando la pantalla esté
bloqueada.

2. Pulse 911 uotros nimeros para llamadas de emergencia.

Revisar llamadas perdidas

1. Pulse .

2. Pulse Registro de llamadasy revise las llamadas perdidas.
3. Seleccioney pulse un ndmero para devolver la llamada.

4. Pulse [ si desea realizar una llamada al nUmero.
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Revision del historial de llamadas

Pulse .
Pulse Registro de llamadas.

Seleccioney pulse un contacto para verlo.

oW o

Pulse Pl si desea realizar una llamada al contacto.
(@ Nota La horade lallamada mostrada no es igual al cobro de la

llamada.

Cémo guardar un nuevo contacto
Pulse fd.

Ingrese un nimero de teléfono.

Pulse =y pulse Afiadir a contactos.

Pulse Crear nuevo contacto.

I N A

Ingrese la informacién necesaria del contacto y pulse
Guardar.

Cdémo hablar con el altavoz

1. Pulse Altavoz durante una llamada. Aparece una barra
blanca bajo Altavoz cuando la funcién esté activada.

2. Pulse Altavoz si desea dejar de usar la funcion.

( Nota Sihay un auricular conectado al Crossover, el altavoz no

funciona.

Cémo hablar por Bluetooth

1. Pulse Bluetooth durante una llamada. Aparece una barra
blanca bajo Bluetooth cuando la funcién esté activada.

2. Pulse Bluetooth si desea dejar de usar la funcion.

@ Nota Consulte el manual correspondiente del auricular Bluetooth
para obtener mas informacion.
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Coémo silenciar el teléfono

1. Pulse Silenciar durante una llamada. Aparece una barra
blanca bajo Silenciar cuando la funcion esté activada.

2. Pulse Silenciar si desea desactivar la funcién.

Cémo afadir unallamada

1. Pulse Aiadir llamada pararealizar unallamada a otra
persona durante una llamada con una persona.
2. Ingreseelnimerode teléfonoypulse.

(O Nota Seretiene lallamada actual al realizar una llamada con otra
persona.

Uso de Yellow Pages
1. Pulse.
Pulse I > YP.

Pulse Cambiar eingrese la
ubicacion sidesea cambiar la

popular Catagory

ubicacion. Auto

4. Escribaelnombre de unaempresa
o categoria o pulse B para
buscarla.

Envio de un nuevo mensaje

1. Pulse Mensajeria desde el ment de aplicaciones.

2. Pulse Nuevo mensaje.
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3. Ingrese el nimero de destinatario o pulse B seleccioney
pulse un contacto.

4. Ingrese un mensaje.
5. Pulse Enviar.

@ Nota Permanece un mensaje de error en la lista. Si desea eliminarlo,
mantenga presionado el mensaje y pulse Eliminar.

Ingreso de un mensaje mediante la voz

Pulse Mensajeria desde el menu de aplicaciones.
Pulse Nuevo mensaje y pulse el cuerpo del texto.

Pulse & en elteclado virtual y diga sumensaje.

pow oo

Pulse Enviar.

Ingreso de un mensaje mediante el teclado

Use una configuracion de teclado distinta para distintos
caracteres.

1. Pulse Mensajeria desde el menu de aplicaciones.
Pulse Nuevo mensaje y pulse el cuerpo del texto.

Pulse [ para seleccionar e ingresar letras para el mensaje.
+  Cuando se seleccionafd la siguiente letra ingresada
queda en mayuscula.
+  Cuando se selecciona [, todas las letras ingresadas
quedan en mayuscula.
4. Pulse B sideseaingresar un nimero o simbolos comunes.
Pulse I > B si desea ingresar simbolos complicados.
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Simbolos
complicados

MayUsculas Nudmerosy

simbolos comunes

Cdémo crear un mensaje con Swype

1. Pulse Mensajeria desde el menu de aplicaciones.

2. Pulse Nuevo mensajey pulse en el espacio vacio para el
mensaje.

Mantenga presionado el campo del mensaje.
Pulse Método de entrada > Swype.

o s W

Arrastre su dedo sobre la pantalla e ingrese el mensaje.

(@ Nota Si desea cambiar el método de entrada de texto, mantenga
presionada la pantallay pulse Método de entrada > Teclado
Android.
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Sobre Swype

Swype es una manera facil y rapida
deingresar un mensaje. Por ejemplo,
arrastre sudedo en el teclado dela
pantalla como se muestra e ingrese
“Répido.”

Quick

IEEEEEEER
asdfigh kil

detcls =
¢cvbnm @

Ingreso de
“Rapido”

Configuracién de opciones de Swype

N

Pu\seE> Opciones.

Pulse Idioma si desea cambiar el idioma para Swype.
Pulse Prediccién de palabras si desea ver palabras
predichas mientras ingresa un mensaje.

Pulse Activar indicador de consejos si desea ver el
indicador parpadeante para obtener ayuda rapida.
La casilla de verificaciéon se selecciona de manera
predeterminada.

Pulse Ayuda de Swype o Tutorial si necesita mas
informacion sobre el uso de Swype.

Eliminacidon de mensajes

1.

Pulse Mensajeria desde el menu de aplicaciones.
Presione =y pulse Eliminar.

Seleccioney pulse la papelera que esta junto a las
conversaciones para eliminarlas.

Pulse Listo.
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Envio de mensajes

1. Pulse Mensajeria desde el menu de aplicaciones.
Seleccioney pulse un mensaje que desea entregar.

Presione =y pulse Enviar.

oW

Ingrese el nimero de destinatario o pulse [}, seleccione y
pulse un contacto.

5. Ingrese un mensaje en el campo de mensaje.

6. Pulse Enviar.

Envio de mensaje con un texto rapido

Pulse Mensajeria desde el menu de aplicaciones.
Presione =.

Pulse Texto rapido y seleccione y pulse un mensaje.
Presione =.

Pulse Enviar mensaje.

Ingrese el nimero del destinatario.

N oo os e

Pulse Enviar.

Envio de un mensaje mediante una plantilla

Pulse Mensajeria desde el menu de aplicaciones.
Presione =, pulse Plantillas y seleccione una plantilla.
Presione =y pulse Enviar mensaje.

Escriba un mensaje en el campo de mensaje.

S

Pulse Enviar.
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Cdémo afiadir un texto rapido

I N R

Pulse Mensajeria desde el menu de aplicaciones.
Presione =y pulse Texto rapido.

Pulse =y pulse Afadir nuevo.

Ingrese un texto rapido.

Pulse Guardar.

Cdémo afiadir una plantilla

I N A

Pulse Mensajeria desde el menu de aplicaciones.
Presione =y pulse Plantillas.

Presione =y pulse Afadir nueva.

Ingrese el nimero del destinatario y el mensaje.

Pulse Guardar.

Cdémo adjuntar imagenes a un mensaje

oo swN =

~

Pulse Mensajeria desde el menu de aplicaciones.
Pulse Nuevo mensaje.

Ingrese el nimero del destinatario.

Escriba un mensaje en el campo de mensaje.

Presione =y pulse Adjuntar > Imagen.

Pulse Capturarimagen, Galeria, Bloc de bosquejos o

Memo a mano (dibujo).
Seleccioney pulse unaimagen para adjuntar.

Pulse Enviar.
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Cdémo adjuntar ubicaciones

Pulse Mensajeria desde el menu de aplicaciones.
Pulse Nuevo mensaje.

Ingrese el nimero del destinatario.

Ingrese un mensaje en el campo de mensaje.
Presione = pulse Adjuntar > Ubicacion.

Pulse Buscar sefial GPS o Buscar en el mapa.
Coloque el indicador en el mapa y pulse Listo.

Pulse Direccidn o Vinculo Web de Google maps.

© NPT NN

Pulse Enviar.

Configuracién de limites de almacenamiento

1. Pulse Mensajeria desde el ment de aplicaciones.

2. Presione =y pulse Configuracién > Eliminar mensajes
antiguos si desea eliminar los mensajes antiguos al
alcanzar el limite de almacenamiento.

3. Pulse Limite de mensaje de texto, ajuste el nimero
maximo de mensajesy pulse Ajustar.

4. Pulse Limite de mensajes multimedia, ajuste el nimero
maximo de mensajesy pulse Ajustar. Aseglrese de
eliminar los mensajes antiguos antes de configurar la
cantidad méaxima de mensajes.

(D Nota Asegurese de que haya espacio suficiente en lamemoria

interna. es posible que tenga problemas al recibir o enviar mensajes

sihay poco espacio en lamemoria
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Coémo establecer unafirma

I N R

Pulse Mensajeria desde el menu de aplicaciones.
Presione =y pulse Configuracién.

Pulse Editar firma.

Ingrese una firmay pulse Guardar.

Pulse Autoanexar firma si desea afiadir su firma de manera
automaéticay pulse Manual/desactivada o Anexar al redactary
pulse OK.

Verificaciéon del espacio utilizado

1.

2.

Pulse Mensajeria desde el menu de aplicaciones.

Presione =y pulse Mas > Espacio utilizado. Puede ver
la cantidad de mensajes que haya guardado. Espacio
utilizado sélo aparece como una opcion de mend si tiene
mensajes guardados.

Busqueda de mensajes

p oW

Pulse Mensajeria desde el menu de aplicaciones.
Presione &=y pulse Mas.
Pulse Buscar.

Ingrese una palabra para buscar en los mensajes y pulse Q.

Cémo ver los mensajes recibidos

1.

2.

Pulse Mensajeria desde el menu de aplicaciones.

Seleccioney pulse un mensaje para leer. Los mensajes no
leidos se muestran en negrita.
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Cémo responder un mensaje recibido

1.

o s W

Pulse Mensajeria desde el menu de aplicaciones.
Seleccione un mensaje para responderlo.

Mantenga presionado el mensaje y pulse Responder.
Ingrese un mensaje.

Pulse Enviar.

Configuracién de mensaje de texto

1.

Pulse Mensajeria desde el menu de aplicaciones.
Presione = pulse Configuracién.

Pulse Administrar mensajes de tarjeta SIM si desea
administrar mensajes almacenados en la tarjeta SIM.

Configuracién de mensajes multimedia

1.

Pulse Mensajeria desde el menu de aplicaciones.
Presione =y pulse Configuracién.

Pulse Autorecopilar si desea recopilar mensajes de
manera automatica. La casilla de verificaciéon se selecciona
de manera predeterminada.

Pulse Configuracién adicional y ajuste la configuracion
como desee.

Configuracién de notificaciones

1.

Pulse Mensajeria desde el menu de aplicaciones.
Presione = pulse Configuracion.

Pulse Notificaciones si desea ver en la barra de estado
cuando se entregue un mensaje. La casilla de verificacion
se selecciona de manera predeterminada.
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4. Pulse Seleccionar tono de timbre y seleccione y pulse un
tono de timbre para mensajes entrantes y pulse OK.

5. Pulse Vibrary pulse Siempre, Sélo al estar en silencio o
Nuncay pulse OK.

Configuracién de una cuenta de correo
electrénico
1. Pulse Correo electrénico desde el menu de aplicaciones.

2. Ingrese sudireccion de correo electrénico vy la contrasefa
para el primer usuario.

3. Pulse Configuracién manual o Siguiente.
+ Sipulsa Configuracién manual, pulse POP3, IMAP o
Cambiar, ajuste las opciones necesarias y pulse Siguiente.
4. Déleunnombre alacuenta.
5. Désunombre que se mostraré en los mensajes de salida.
6. PulseListo.
(D Nota La pantalla varia segun el proveedor de servicios de correo

electrénico

Cdémo afiadir una nueva cuenta de correo
electrénico

Pulse Correo electrénico desde el menu de aplicaciones.
Presione =y pulse Mas > Cuentas.

Pulse =y pulse Afadir cuenta.

pow oo

Siga los pasos para configurar una cuenta de correo
electronico.
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Cdémo ver los mensajes entrantes

1. Pulse Correo electrénico desde el menu de aplicaciones.

2. Seleccioney pulse unacuentay pulse un mensaje que
deseerevisar.

(D Nota Asegurese de que haya espacio suficiente en lamemoria
interna: es posible que tenga problemas al recibir o enviar mensajes
sihay poco espacio en lamemoria

Cémo enviar un correo electrdnico

1. Pulse Correo electrénico desde el menu de aplicaciones.
2. Presione =y pulse Redactar.

® Nota Siha anadido mas de dos cuentas de correo electronico, la
primera se designa como cuenta principal para enviar un correo
electronico.

3. Ingrese ladireccién de correo electronico del destinatario
o pulse Py seleccione y pulse el contacto.

4. Ingrese elasunto del correo electrénicoy el mensaje.
5. Pulse Enviar.

Cdémo afiadir archivos adjuntos a un correo
electrdnico

1. Presione =en el mensaje redactado y pulse Adjuntar.
2. Pulse Imagenes si desea afadir unaimagen.
3. Pulse vCard sidesea afiadir una vCard.

4. Pulse Enviar cuando termine.

Cdémo designar correos electrénicos como
favoritos

1. Pulse Correo electrénico desde el menu de aplicaciones.
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2. Enlapantalla Buzén de entrada, presione =y pulse Afadir
estrella.

3. Seleccioney pulse el mensajey pulse Listo. Aparecera un
icono de estrella rojajunto al mensaje.

Como marcar correos electronicos como leidos

1. Pulse Correo electrénico desde el menu de aplicaciones.

2. Presione =y pulse Mas > Leidos/No leidos en la pantalla
Buzdn de entrada.

3. Seleccioney pulse el mensaje para mostrarlo como leido.

4. Pulse Leido. El titulo del mensaje se vuelve blanco.

Como quitar de una cuentade correo
electronico
1. Pulse Correo electronico desde el menu de aplicaciones.

2. Presione =y pulse Mas > Cuentas en la pantalla Buzon de
entrada.

3. Mantenga presionado una cuenta para eliminarlo.

4. Pulse Eliminar cuenta > Aceptar.

Configuracién de correo electrénico

Pulse Correo electrénico desde el menu de aplicaciones.
Pulse una cuenta.

Presione =y pulse Mas > Configuracién de cuenta.

N

Pulse Frecuencia de verificacion de correo electrdnico,
ajuste el intervalo de tiempo pararevisar el correo
electronicoy pulse OK.

5. Pulse Cuenta predeterminada sidesea ajustar la
cuenta de correo electrénico como cuenta basica
predeterminada.
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Uso de Gmail

Cémo afiadir una cuenta Gmail

1. Pulse Gmail desde el menu de aplicaciones.
Pulse Siguiente.
Pulse Conectar sitiene una cuenta de Gmail.

Ingrese sunombre de usuarioy la contrasefa.

o oh W

Pulse Conectar.

"

) Nota Para obtener mas informacion sobre como afiadir una cuenta
de Gmail, consulte Cémo crear una cuenta en Gmail en la pagina 16.

Cdémo leer mensajes entrantes

1. Pulse Gmail desde elmenude : uwc_““”
aplicaciones. reprig e o

2. Seleccioney pulse el mensaje para Errree-ala s
‘ Tor ;:v:umegnumm Now 10

b 21am

eer.

3. Pulse Archivar si desea conservar e e e e

s AL

1f you i enable this or wantto stop

el mensaje en otra carpeta.

oo it e elpConter

4. Pulse Eliminar si desea eliminar el -

reparug o can, e cpe i hude
ettings or sign out o Lattude. 16 leam

mensaje. wome [l oo [ < |2

® Nota Puede leer mensajes por etiqueta. Presione = en la pantalla
Buzon de entraday pulse Ir a etiquetas.
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Cdémo enviar un correo electrénico por Gmail

4.

Pulse Gmail desde el menu de aplicaciones.
Presione =y pulse Redactar.

Ingrese la direccion de correo electrénico del destinatarioy
elmensaje.

Pulse [Z] o presione =y pulse Enviar.

Cdémo designar correos electrénicos como
correono deseado

pow oo

Pulse Gmail desde el menu de aplicaciones.
Seleccioney pulse un correo electrénico.
Presione =y pulse Més.

Pulse Informar sobre correo no deseado si desea informar
sobre el correo electronicoy dejarlo en subuzén de
entrada.

Cdémo configurar las opciones de Gmail

Pulse Gmail desde el menu de aplicaciones.
Presione =y pulse Mas > Configuracion.

Pulse Confirmar acciones, pulse Archivar, Eliminar o
Enviar para ver el mensaje de confirmacioén para cada
acciony pulse OK.

Pulse Responder a todos si desea dejarlo como
predeterminado para responder a todos los mensajes
entrantes.

Pulse Notificaciones de correo electrénico si desea ver si
ha llegado algiin correo nuevo. La casilla de verificaciéon se
selecciona de manera predeterminada.
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Como unirse a Twitter

1.

Pulse Twitter desde el ment de
aplicaciones.

Pulse Conectar, ingrese el nombre
de usuario o la direccion de correo
electrénicoy la contrasefay vuelva
apulsar Conectar. Sino tiene una
cuenta, pulse Registrarse y siga los
pasos necesarios.

Cémo publicar Tweet

1.

Pulse Twitter desde el menu de
aplicaciones.

Pulse[den la parte superiordela
pantalla.

Ingrese un mensaje en la casilla.
Puede ingresar un mensaje de
hasta 140 palabras.

Pulse & y seleccioney pulse
unaimagen desde su galeria si
desea adjuntar unaimagen para
elmensaje. Puede tomar una
foto ahora mismo pulsando @ vy
ejecutando la camara.

Pulse Tweet.

e m & @

Coémo publicar Tweet
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Cdémo enviar mensajes

6.

I N A

Pulse Twitter desde el menu de aplicaciones.
Pulselden la parte superior de la pantalla.
Ingrese un mensaje en la casilla.

Pulse @.

Pulse la casilla de verificacion junto al destinatario al desee
enviary pulse OK.

Pulse Tweet.

Cémo buscar Tweets o personas

1.

2.

Pulse Twitter desde el menu de aplicaciones.
Pulse &L

Escriba la palabra clave en la casillay pulse BY. También
puede pulsar una de las palabras clave que aparecen a
continuacién en la casilla.

Cdémo ajustar la configuracién para
notificaciones

1.

2.

Pulse Twitter desde el menu de aplicaciones.
Presione =y pulse Configuracién.

Pulse Notificaciones para activar la funcion. Esté
seleccionado de manera predeterminada.

Pulse Tweets si desea saber cuando haya un nuevo Tweet
parasucuenta.

Pulse Vibrar si desea que el Crossover vibre cuando haya
una notificaciéon entrante.

Pulse Tono de timbre para notificaciones si desea asignar
un tono de timbre para la notificacion. Luego, seleccione y
pulse uno delalistay pulse OK.
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Cdémo ajustar la configuracién para
sincronizacién

1. Pulse Twitter desde el menu de aplicaciones.
2. Presione =y pulse Configuracion.

Pulse Sincronizar contactos > Sincronizar todo > Listo. si
desea sincronizar datos sobre las personas que sigue en
Contactos de Crossover.

4. Pulse Actualizar intervalo seleccioney pulse la hora para
actualizar Tweets.

Uso de Facebook

Coémo acceso a Facebook

1. Pulse Facebook desde el menu de aplicaciones.

2. Pulse Acepto para la pantalla de acuerdo delicencia de
usuario final.

Ingrese su direccién de correo electrénico y contrasefia.

4. Pulse Iniciar sesion. Sino tiene la cuenta, pulse Registrarse
y siga los pasos necesarios.

5. Seleccioney pulse una opcién para sincronizary pulse
Finalizar para completar el proceso.

Cdémo publicar mensajes

1. Pulse Facebook desde el menu de aplicaciones.

2. Ingrese un mensaje en la casilla en la parte superior y pulse
Compartir sidesea mostrar un nuevo estado a sus amigos.

(D Nota Sisuamigo ha publicado un nuevo mensaje, éste aparecera
primero. Luego, presione ‘9, pulse Bl publique un mensaje

Cdémo enviar mensajes

1. Pulse Facebook desde el ment de aplicaciones.
2. Pulse Mensajes. Sihay nuevos feeds, presione 9 primero.

Presione =y pulse Redactar. O puede pulsar [@ para
publicar un mensaje.

4. Ingrese el nombre del destinatario o pulse &, seleccione
y pulse la casilla de verificaciéon junto al destinatario que
deseey pulse Listo.

Ingrese el asunto y contenido del mensaje.

6. Pulse Enviar.

Subject

Compose message

@ Notifications. Send. Discard

Pantalla principal Coémo publicar un mensaje
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Ajuste de la configuracion

1. Pulse Facebook desde el menu de aplicaciones.

2. Presione =Y pulse Configuracién. Sihay nuevos feeds,
presione Y primero.

3. Pulse Actualizarintervaloy ajuste la frecuencia de
actualizacion.

4. Pulse Mensajes sidesea ver cuando llegue un nuevo
mensaje. La casilla de verificacion se selecciona de manera
predeterminada.

5. Pulse Solicitudes de amigos si desea ver cuando un amigo
desee afiadirlo en Facebook. La casilla de verificacion se
selecciona de manera predeterminada.

Coémo usar el widget Social Net

1. Mantenga presionado un espacio
vacio en la pantalla de bienvenida.
Pulse Widgets.

Pulse Widgets Pantech > Social
Net.

. ) rowrt
4. Seleccioney pulse un estilo. ‘ B i s

5. Pulse elwidgetenlapantallay LaLLECLSEL B2
registrese en Twitter, Facebook o S i O]
MySpace. Al actualizarse, elicono
correspondiente cambia de color.

Acercadel widget Social Net

Elwidget Social Net ayuda a usar los servicios de redes
sociales de manera facil. Revise las actualizaciones en Twitter,
MySpace o Facebook a simple vista y publique sus mensajes.
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S-Board

Forme un grupo con sus amigos mediante S-Board y
compartir contenidos y registros que haya creado utilizando
Crossover. Sélo puede usar al S-Board en el modo de paisaje.

Cdémo formar un grupo

1.

Pulse S-Board desde el menu de aplicaciones. La pantalla
cambia almodo de paisaje de manera predeterminada.

Pulse Crear nuevo.

Pulse afiadir fotografia, seleccioney pulse unaimagen
desdelagaleria.

4. Ingrese elnombre del grupo.

Ingrese el nombre o ndmero de teléfono de un miembro
que desee afiadir al grupo. También puede afiadir pulsando
H seleccionando y pulsando un contacto y luego
pulsando Listo.

6. Pulse Siguiente en la parte superior de la pantalla.

Ingrese un mensaje en el espacio vacio y pulse Listo.

8. Pulse Enviar.

Edicién de un grupo

1.

Pulse S-Board desde el menu de aplicaciones.
Presione =y pulse Editar grupo.

Pulse Fotografia, seleccione y pulse unaimagen desde la
galeria.

4. Cambie el nombre del grupo.

[N

Pulse ¥ si desea establecer el grupo como su favorito.
Pulse Listo.
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Cdémo afiadir miembros aun grupo

1.

o g b

Pulse S-Board desde el menu de aplicaciones.
Presione =y pulse Afiadir miembros.

Ingrese el nombre o nimero de teléfono de un miembro
para afadirlo al grupo. También puede afadir pulsando F
, seleccionandoy pulsando un contacto y luego pulsando
Listo.

Pulse Siguiente en la parte superior de la pantalla.
Ingrese un mensaje en el espacio vacio y pulse Listo.

Pulse Enviar.

Cdémo afiadir miembros desde un grupo

S

Pulse S-Board desde el menu de aplicaciones.
Presione = pulse Eliminar miembros.
Seleccioney pulse un miembro que desee eliminar.
Pulse Siguiente en la parte superior de la pantalla.
Ingrese un mensaje en el espacio vacio.

Pulse Enviar.

Cdémo eliminar un grupo

o s W

Pulse S-Board desde el menu de aplicaciones.
Presione = pulse Eliminar grupo.

Pulse Si.

Ingrese un mensaje en el espacio vacio.

Pulse Enviar.
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Cémo compartir medios

w

Pulse S-Board desde el menu de aplicaciones.

Pulse Contenidos en la parte superior izquierda de la
pantalla.

Pulse unicono de contenido.

4. Seleccione contenido desde una aplicacion

correspondiente.

Mueva el icono adjunto.

6. Vuelvaaajustar elicono si éste es reajustable.

Pulse Compartir.

Eliminaciéon deregistros

I N A

Pulse S-Board desde el menu de aplicaciones.
Pulse Registros.

Presione =y pulse Eliminar registros.
Seleccioney pulse los registros que desee borrar.

Pulse Listo.

Cdémo configurar su estado

1.

2.

3.
4.

Pulse Talk desde el menu de aplicaciones.

Pulse la parte superior de la pantalla donde se muestre su
direccion de Gmail.

Pulse la barra de estado en la parte superior de la pantalla.

Pulse Disponible, Ocupado o Invisible.

( Nota No se mostrara el mensaje de estado si su estado es Invisible.
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Ingrese el mensaje de estado.
6. Pulse! sideseainsertar una fotografia.

Seleccione y pulse unaimagen desde su galeria, ajuste el
tamafio de laimageny pulse Guardar.

8. Pulse Listo. Su estado se muestra en la parte superior de la

pantalla.

Cdémo invitar aun amigo a chatear

Pulse Talk desde el menu de aplicaciones.

n

Presione = pulse Afladir amigo.

w

Ingrese el nombre de usuario del amigo que desee afiadir.

»

Pulse Enviar invitacién.

Cdémo chatear con amigos

1. Pulse Talk desde el menu de aplicaciones.

2. Seleccioney pulse uno delos amigos que aparecenen la
pantalla.

3. Ingrese un mensajey pulse Enviar.

4. Presione =y pulse Afladir a chat si desea que otro amigo
se una alaconversacion.

5. Presione =Yy pulse Mas > Insertar smiley y seleccione y
pulse uno.

6. Presione =y pulse Finalizar chat si desea dejar de chatear

con suamigo.
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Administracién de sulista de amigos

1. Pulse Talk desde el menu de aplicaciones.
2. Presione =y pulse Més.

Pulse Invitaciones. Puede revisar las invitaciones
pendientes.

Configuracién del entorno de conversacién

1. Pulse Talk desde el menu de aplicaciones.

2. Presione =y pulse Configuracién.
Pulse Conectar automaticamente si desea permanecer
conectado para Talk.

4. Pulse Indicador de teléfono mévil si desea que sus amigos
vean que usted esté en un dispositivo movil.

5. Pulse Notificaciones de IM si desea ver notificacionesen la
barra de estado cuando llegue un nuevo IM.
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Cdémo usar lacamara
Cdémo usar la galeria

Cdémo escuchar musica
Cdémo disfrutar de YouTube

(PANTECH

CRDSE)(DVERV
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Crossover ofrece una variedad de herramientas para
propositos de entretenimiento.

Cémo usarlacamara

Tome fotografiasy grabe videos con la cdmara incorporada.
Se pueden grabary enviar por mensajes multimedia.

Cémo tomar fotografias

1. Pulse Cdmara o presione la tecla CAMERA durante algunos
segundos. La pantalla cambia al modo de paisaje de
manera predeterminada.

2. Pulselapantallay seleccione las opciones si es necesario.
Los botones de opciones desaparecen en algunos
segundos.

3. Fijeelobjetoy pulse () o presione latecla CAMERA. La
imagen se graba de manera automatica.

4. Pulse Compartir, Establecer como o Eliminar.

5. Presione latecla CAMERA o 9sidesea tomar otra
fotografia.

Enfoque del objeto

Opciones de seleccion

(D Nota La pantalla se mueve a Aplicaciones sino toca la pantalla o
ejecuta la camara durante dos minutos.
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Cdémo afnadir efectos especiales

1. Pulse la pantalla o presione = mientras esté en el modo de
céamara.

2. Pulse[Ed)y seleccione efectos especiales.

3. Pulse Listo.

Cdémo ajustar el brillo

1. Pulse la pantalla o presione = mientras esté en el modo de
cémara.

2. Pulse ¢,

3. Arrastre () hacia laizquierda para disminuir el brillo o hacia
la derecha para aumentarlo.

Acercamiento/Alejamiento

1. Pulse la pantalla o presione = mientras esté en el modo de
céamara.
Pulse @ .

3. Arrastre () hacialaizquierda para alejar o hacia la derecha
paraacercar.

Cdémo cambiar la configuracién

1. Pulse la pantalla o presione = mientras esté en el modo de
camara.

2. Pulse@).

3. Pulse Resolucidény ajuste la resolucion de 640x480 a
2048x1536.

4. Pulse Sonido del obturador sidesea hacer un sonido
altomar una fotografia. La casilla de verificacion se
selecciona de manera predeterminada.
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5. Pulse Modo de foco y pulse Auto, Infinity o Macro.

6. Pulse Almacenar ubicacidn si desea tomar una fotografia
coninformacion geogréfica.

Opciones del menu de lacamara

Icono Nombre

Descripcién

Obturador

Toma una fotografia

Ei Funcion

Afade efectos especiales: Balance
de blancos, filtro y ajusta el
temporizador

| Disparo
P

Selecciona modos de disparo:
Disparo simple, multiple, Polaroid,
disparo dividido

Brillo Ajusta el brillo
Zoom Se acerca o aleja del objeto
Album Visualizalasimagenes grabadas

Configuracion

Cambia la configuracion:
Resolucién, sonido del obturador,
modo de foco, almacenar ubicacién

i Modo de
tt] video

Cambia almodo de videocdmara
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Cémo compartirimagenes

1.

Pulse la pantallay pulse gy al estar en modo de camara o
pulse Galeria en Aplicaciones.

Mantenga presionada unaimagen para compartir. Si desea
compartir todas las imagenes, pulse Seleccionar todo.
También puede seleccionar algunas imagenes.

Pulse Compartir.

4. Pulse Online Locker, Twitter, Picasa, Bluetooth, Enlinea

Bloqueador, Facebook, Correo electrénico, Gmail o
Mensajeria. Si selecciona més de una imagen, Picasa,
Bluetooth, Mensajeria, Correo electrénico y Gmail
estaran disponibles.

Cdédmorecortar unaimagen

1.

W

Pulse la pantallay pulse g mientras esté en modo de
céamaray pulse Galeria en Aplicaciones.

Seleccioney pulse unaimagen pararecortarla.
Pulse Menu > Mas > Recortar.

Ajuste el tamarfio de laimagen y pulse Guardar.

Cdémo establecer unaimagen como papel tapiz

1.

Pulse la pantallay pulse g mientras esté en modo de
céamaray pulse Galeria en Aplicaciones.

Seleccioney pulse unaimagen para establecerla como
papel tapiz.

Pulse Menu > Mas > Establecer como > Papel tapiz.

4. Ajuste el tamafo de laimageny pulse Guardar.
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Cdémo asignar unaimagen a un contacto
1. Pulselapantallay pulse ) mientras esté en modo de
camaray pulse Galeria en Aplicaciones.

2. Seleccioney pulse unaimagen paraasignarlaaun
contacto.

3. Pulse Menu > Mas > Establecer como > Icono de contacto.

4. Seleccioney pulse un contacto para establecer laimagen
para suicono.

5. Ajuste eltamafio de laimageny pulse Guardar.

Cdémo eliminar imagenes
1. Pulse g mientras esté en modo de camara o pulse Galeria
en Aplicaciones.

2. Mantenga presionada unaimagen para eliminarla. Sidesea
eliminar todas las iméagenes, pulse Seleccionar todo.
También puede seleccionar algunas imagenes.

3. Pulse Eliminar > Confirmar eliminacion.

Cémo grabar videos

1. Pulse Videocamara desde el menu de aplicaciones.
La pantalla cambia al modo de paisaje de manera
predeterminada.

2. Pulselapantallay seleccione las opciones si es necesario.
Los botones de opciones desaparecen en algunos
segundos.

3. Enfoque el objetoy presione . Presione 9 sidesea
cancelar la grabacion.

4. Pulse @ para detener la grabacion.
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5. Pulse Compartir, Reproducir o Eliminar.
6. Presione latecla CAMERA o 9 sidesea grabar otro video.

B 0001221
r

v

Opciones de seleccion Grabacion de un video

(M Nota La pantalla se mueve a Aplicaciones sino toca la pantalla o
ejecuta una aplicaciéon por dos minutos

Cdémo grabar videos por un periodo
determinado

Pulse la pantalla mientras esté en modo de videocamara.
Pulse[Edy pulse Duracién.

Seleccioney pulse una duracién de tiempo y pulse Listo.

N

Pulse @. Elvideo grabara la duracién seleccionada.

Cdémo ajustar el brillo

1. Pulsela pantalla mientras esté en modo de videocamara.

2. Pulse %k.

3. Arrastre () hacia laizquierda para disminuir el brillo o hacia
la derecha para aumentarlo.
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Acercamiento/Alejamiento

1. Pulse la pantalla mientras esté en modo de videocamara.
Pulse @, .

3. Arrastre () hacia laizquierda para alejar o hacia la derecha
paraacercar.

Cdémo cambiar la configuracion

1. Pulse la pantalla mientras esté en modo de videocamara.
Pulse @).

Pulse Resoluciény ajuste la resolucion de 176x144(MMS) a
800x480.

4. Pulse Sonido del obturador sidesea hacer un sonido al
grabar unvideo. La casilla de verificacion se selecciona de
manera predeterminada.

Opciones del menu delacamara

lcono  Nombre Descripcién

@ Video Graba unvideo

Utiliza funciones: Balance de

Funcioén ) .
blancos, filtro, duracién

Brillo Ajusta el brillo

Zoom Se acerca o aleja del objeto

Cambia la configuracion:

nfiguracion - -
Configuracio Resolucion, sonido del obturador

Modo de
camara

o3
Q
Album Visualiza los videos grabados
©

Cambia al modo de camara
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Cémo compartir videos

1. Pulse lapantallay pulse &) mientras esté en modo
videocamara, o pulse Galeria en Aplicaciones.

2. Pulse el primer video de la pantalla.

Mantenga presionado un video para compartirlo. Si desea
compartir todos los videos, pulse Seleccionar todo.
También puede seleccionar algunos videos.

4. Pulse Compartir.

5. Pulse YouTube, Bluetooth, En linea Bloqueador, Correo
electrénico, Gmail o Mensajeria. Si selecciona méas de un
video, YouTube, Bluetooth, Correo electrénico, Gmail y
Mensajeria estaran disponibles.

& Gallery

Online
3 Bluetooth

B3 vouTube

Cdémo seleccionar un video Coémo compartir un video

Cdémo eliminar videos

1. Pulsela pantallay pulse g mientras esté en modo de
videocamara o pulse Galeria en Aplicaciones.

2. Pulse el primer video de la pantalla.

Mantenga presionado un video para eliminarlo. Si desea
eliminar todos los videos, pulse Seleccionar todo. También
puede seleccionar algunos videos.

4. Pulse Eliminar > Confirmar eliminacion.
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Cémo verimagenes

1.

Pulse Galeria desde el menu de aplicaciones.

2. Seleccioney pulse unaimagen para verla.

Pulse laimagen en la pantalla para acercarla o alejarla.
Pulse dos veces la pantalla para acercarla al maximo.

Hojee la pantalla hacia la izquierda o la derecha si desea ver
otrasimagenes.

(D Nota Las funciones de la galeria desaparecen en unos segundos.

Pulse la pantalla sidesea ver las funciones disponibles.

Coémo ver videos

1.

2.

Pulse Galeria desde el menu de aplicaciones.

Seleccione un video para verlo. Un elemento con @ es un
video.

Pulse Peliculas o Reproductor de video para ejecutar el
video. Puede elegir una aplicacion predeterminada para
abrir videos.

Pulse la pantalla para pausar, adelantar o retroceder el
video.

Video 111810015524

Reproductor de video Peliculas

43

Iconos del reproductor de video

Ilcono Nombre Descripcién
- Reproducir Reproduce el video
Wl Pausa Pausa el video
B Avancerapido Adelantaelvideo
IS§ Retroceder Retrocede el video

Configuracién de reproductor de video

1.

Presione = al reproducir un video mediante el
Reproductor de video.
Pulse Configuracién.

Pulse Siempre en modo de paisaje si desea ver video
en el modo de paisaje en todo momento. La casilla de
verificacion se selecciona de manera predeterminada.

Pulse Modo de pantalla completa si desea ver videos en
modo de pantalla completa en todo momento.

Pulse Efecto de sonido, seleccione y pulse un efecto de los
sonidos 3Dy el ecualizador, y pulse Listo.

Visualizacién deimagenes en una presentacién
de diapositiva

Pulse Galeria desde el menu de aplicaciones.

Seleccioney pulse lasimagenes que desee ver en una
presentaciéon de diapositiva.

Pulse Presentacién de diapositiva.

4. Pulse la pantalla sidesea detener la diapositiva.

Pulse la pantallay pulse Presentacién de diapositiva si
deseareanudar la diapositiva.
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Disfrute de musica en Crossover. Asegurese de insertar
una tarjeta microSD para transferir musica al Crossovery
escucharla.

Reproduccién de musica

1.

Pulse Reproductor de musica desde el ment de
aplicaciones.

Seleccioney pulse un archivo desde la lista distribuido por
orden alfabético. El Crossover ofrece archivos como MP3,
AAC, AAC+, eAAC+y WMA.

Pulse Reproducir todo para escuchar todos los archivos.

Clasificacion
delacancion

Listade
reproduccion

Caratuladel
Nombre_ de Album
artista
Titulo del &lbum
Titulodela Barrade
cancién progreso

) Nota Mantenga presionado el nombre del artista, el titulo del album

ola cancién sidesea buscar informacion relacionada en Internet o
YouTube.
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Iconos del reproductor de musica

Icono  Descripcion
P Pausay reproduce un archivo
L~
Se mueve al archivo siguiente/anterior
o Adelanta o retrocede el archivo silo mantiene
T presionado
— Desordena los archivos (azul); el desorden esta
o desactivado (blanco)
(oiil No repite el archivo
Caup Repite todos los archivos
« Repite sélo el archivo actual
= Muestra la lista de archivos que se estan
= i
= reproduciendo
*:: Clasifica el archivo

Cdémo afadir efectos de sonido

1. Pulse Reproductor de musica desde el menu de
aplicaciones.

Presione =y pulse Configuracién.

Pulse Efecto de sonido.

Afada efectos de sonido segun sus preferencias.

S

Pulse Listo.



Entretenimiento

Cdémo crear unalista de reproduccién Configuracién del reproductor de musica

1. Pulse Reproductor de musica desde el ment de 1. Pulse Reproductor de musica desde el menu de
aplicaciones. aplicaciones.

2. Pulse Canciones > Listas de reproduccidn. 2. Presione =y pulse Configuracion.
Pulse Afadir nueva lista de reproduccién o presione =y 3. Pulse Desordenar sidesea desordenar las canciones de la
pulse Nueva lista de reproduccidn. lista de reproduccion.

4. Ingrese el nombre de la lista de reproduccion y pulse Listo. 4. Pulse Repetiry pulse Repetir todo, Repetir pista

individual o Repetir apagado.

Como afiadir canciones a unalista de 5. Pulse Sacudir gesto sidesea escuchar la pista anterior o la

reproduccion siguiente sélo sacudiendo el Crossover hacia la izquierda o

1. Pulse Reproductor de musica desde el ment de hacia la derecha.

aplicaciones. . . ..
Pl Cémo verlainformacién

2. Pulse Canciones > Listas de reproduccion.
1. Pulse Reproductor de musica desde el menu de

Mantenga presionada la lista de reproduccion a la que T
aplicaciones.

desee afiadir cancionesy pulse Afadir pistas.

) ) . o 2. Mantenga presionado un archivo para ver la informacion.
4. Seleccioney marque la casilla de verificaciéon junto a las )
canciones que desee afiadir a la lista de reproduccion. 3. PulsePropiedades.
5. Pulse Agregar. 4. Deslice hacia arriba o hacia abajo para ver lainformacion.
Cémo quitar canciones de una lista de Cémo ordenar archivos por tipo
reproduccnon 1. Pulse Reproductor de musica desde el menu de

1. Pulse Reproductor de musica desde el ment de aplicaciones.

aplicaciones. 2. Pulse Canciones en la parte superior de la pantallay
seleccione la opcién de desee ordenar. Canciones se

2. Pulse Canciones > Listas de reproduccion. - :
configura de manera predeterminada.

Mantenga presionada una lista de reproducciény pulse
Quitar pistas.

4. Seleccioney pulse la papelerajunto alas canciones que
va a quitar. No puede quitar una cancién que se esta
reproduciendo.

5. Pulse Listo.
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Entretenimiento

Cdémo clasificar un archivo

1. Pulse Reproductor de musica desde el ment de
aplicaciones.

2. Seleccioney pulse un archivo para clasificarlo.

Pulse %% mientras el archivo se esté reproduciendoy
clasifiguelo de una a cinco estrellas.

Cdémo eliminar archivos

1. Pulse Reproductor de musica desde el ment de
aplicaciones.

2. Presione =y pulse Eliminar.

Pulse Bl en el archivo para eliminarlo. Al seleccionarlo, el
icono se vuelve verde.

4. Pulse Listo.

Cémo disfrutar de YouTube

Cémo ver videos

1. Pulse YouTube desde el
menu de aplicaciones.

2. Seleccioney pulse unvideo
para verlo.

3. Pulse dosveces la pantalla
para ver el video en pantalla
completa.
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Cdémo cargar videos

p oW

Pulse YouTube desde el menu de aplicaciones.
Presione =y pulse Cargar.
Seleccioney pulse un video para cargarlo.

Seleccione untitulo para el video y pulse Cargar.

Cdémo verificar el estado de lacarga

1.

Pulse la parte superior de la pantallay arrastrela hacia abajo
mientras el video se esté cargando.

Pulse Carga. Puede ver el estado de la carga.

Presione =y pulse Pausar cargas si desea pausar la carga.
Presione =y pulse Reanudar cargas si desea reanudar la
carga.

Pulse el video en la parte superior de la pantallay pulse
Cancelar sidesea cancelar la carga<.

Coémo crear una cuenta en YouTube

Pulse YouTube desde el menu de aplicaciones.
Presione =y pulse Mi canal > Afiadir cuenta.

3. Pulseaquien laparteinferior de la pantalla Registro en

4.

Youtube.
Siga los pasos para crear una cuenta.

Cémo compartir videos

N

Pulse YouTube desde el menu de aplicaciones.
Seleccioney pulse un video para compartirlo.
Pulse Mas > Compartir en la parte superior de la pantalla.

Pulse Bluetooth, Correo electrénico, Facebook, Gmail,
Mensajeria o Twitter.



Entretenimiento

Cdémo ver videos por categoria

Pulse YouTube desde el menu de aplicaciones.
Presione = pulse Buscar.

Seleccioney pulse una categoria.

oW

Hojee la pantalla para desplazar, seleccione y pulse un
video para verlo

Cdémo ver videos por fecha de carga

Pulse YouTube desde el menu de aplicaciones.
Presione = pulse Buscar.
Seleccioney pulse una categoria.

Pulse Esta semana en la parte superior de la pantalla.

o s W

Seleccioney pulse unintervalo de tiempo.

Cémo ver lainformacién de mi cuenta

1. Pulse YouTube desde el menu de aplicaciones.
Presione = presione Mi canal.

Pulse su cuenta de Google. Puede pulsar Afladir cuentay
afadir una cuenta para YouTube.

4. Pulse cada elemento para su cuenta, como Cargas,
Favoritos, Listas de reproduccién y Suscripciones.
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Configuracién de YouTube

1. Pulse YouTube desde el menu de aplicaciones.
2. Presione =Y pulse Configuracién.

Pulse de alta calidad para celula si desea ver videos de alta
calidad.

4. Pulse Tamafio de fuente de los subtitulos y seleccioney
pulse el tamafo de fuente si desea ajustar el tamafio de
ésta.

5. Pulse Borrar historial de blisqueda si desea eliminar el
historial de busqueda desde el cuadro de bisqueday pulse
OK.

6. Pulse Filtro de busqueda segura si desea bloquear los
videos que contienen contenido restringido y seleccione y
pulse la opcion de filtro.



Informacidn personal

Cdémo administrar contactos
Cdémo usar el calendario
Cémo crear un memo

Cdémo usar el memo de voz
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Informacion personal

Este capitulo explica cémo administrar contactosy
comunicarse mediante memos.

Coémo administrar contactos

Visualizacién de informacién de contactos

1.

Pulse Contactos desde el menu de aplicaciones.

2. Seleccioney pulse un contacto para obtener mas

informacion.

Cémo crear contactos

1.

2.
3.

Pulse Contactos desde el menu de aplicaciones.
Presione =y pulse Nuevo contacto.

Ingrese lainformacion relacionada y pulse Guardar.

(M Nota Puede crear un contacto ingresando primero el ndmero de

teléfono. Pulse , ingrese un ndmero de teléfono, presione =y
pulse Afadir a contactos > Crear nuevo contacto.

Cdémo editar contactos

1.

2.

3.

Pulse Contactos desde el menu de aplicaciones.

Mantenga presionado un contacto para editarlo y pulse
Editar.

Edite lainformaciény pulse Guardar.

Coémo eliminar contactos

1.

2.

Pulse Contactos desde el menu de aplicaciones.

Mantenga presionado un contacto para eliminarloy pulse
Eliminar.

Pulse Si.
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Cdémo importar/exportar informacién de
contactos

1.

2.

Pulse Contactos desde el menu de aplicaciones.

Presione =y pulse Mas > Importar/Exportar.

3. PulseImportar desde tarjeta SD, Exportar a tarjeta SD o

Compartir contactos visibles.

Pulse Libreta de direcciones AT&T, SIM o su cuenta si
pulsa Importar desde tarjeta SD.

Pulse OK si desea exportar su lista de contactos a la
tarjeta SD, si pulsé Exportar a tarjeta SD.

Pulse Bluetooth, Correo electrénico, Gmail o
Mensajeria si pulsd Compartir contactos visibles. Siga
los pasos siguientes para compartir contactos.

4. Pulse OK.

Coémo buscar informacion de contactos

1.

2.

Pulse Contactos desde el menu de aplicaciones.
Pulse =y pulse Buscar.

Ingrese el nombre de contacto. El resultado de la busqueda
aparece de manera instantanea.

Configuracién de lalibreta de direcciones

Pulse Contactos desde el menu de aplicaciones.
Presione = pulse Configuracion.

3. Pulse Libreta de direcciones AT&T > OK. Sus contactos

estanrespaldados en su Libreta de direcciones AT&T y se
guardan en forma automatica los cambios que realice.



Informacioén personal

Cdémo configurar las opciones de pantalla

1.

Pulse Contactos desde el menu de aplicaciones.
Presione = pulse Mostrar opciones.

Pulse Sélo contactos con teléfonos si desea ver contactos
sélo con nimeros de teléfono.

4. Pulse Ordenar lista pory pulse Nombre o Apellido.

7.

Pulse Libreta de direcciones AT&T y pulse ICE o Todos los
demas contactos para mostrar.

Pulse su cuenta de Google, seleccioney pulse la categoria
para el grupo de sistema.

Pulse Listo cuando haya finalizado.

Cémo compartir detalles de contacto

1.

2.

3.

Pulse Contactos desde el menu de aplicaciones.

Mantenga presionado un contacto para compartirloy pulse
Compartir.

Pulse Bluetooth, Correo electrénico, Gmail o Mensajeria.

Cdémo configurar las opciones de contacto

1.

2.

Pulse Contactos desde el menu de aplicaciones.

Mantenga presionado un contacto y pulse Opciones.

(D Nota Para un contacto SIM, Opciones no esta disponible

3.

Pulse Tono de timbre, seleccione y pulse un tono de timbre
para el contactoy pulse OK.

Pulse Llamadas entrantes si desea enviar llamadas
entrantes directamente desde el contacto al correo de voz.
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Cdémo administrar y sincronizar cuentas

1. Pulse Contactos desde el menu de aplicaciones.
2. Presione =Y pulse Mas > Cuentas.

Pulse Datos de fondo para permitir que las aplicaciones
recuperen datos en cualquier momento.

4. Pulse Sincronizacién automatica si desea sincronizar los
datos de manera automatica.

5. Pulse Afadir cuenta sidesea afiadir una cuentay siga los
siguientes pasos para crear cuentas.

Coémo afiadir a contactos favoritos

1. Pulse Contactos desde el menu de aplicaciones.

2. Mantenga presionado un contacto para afiadirlo a favoritos
y pulse Afadir a favoritos. Una estrella naranja aparece
junto al contacto.

(O Nota Para un contacto SIM, Agregar a favoritos no esta disponible.

3. Pulse Favoritos en la parte superior de la pantalla si desea
ver los contactos favoritos afladidos.

Administre su programacion con el calendario. Asegurese de
tener una cuenta de Google. Para obtener detalles sobre la
cuenta de Google, consulte la pagina 16.



Informacion personal

Cdémo crear un evento

1. Pulse Calendario desde el menu de T

Friday, Bec i, 3070)

aplicaciones.
2. Pulseundiaenelcalendario.

Mantenga presionada hora ala que
desee afladirle un eventoy pulse
Nuevo evento.

4. Ingrese lainformacion necesario.
Presione =Yy pulse Mostrar

opciones adicionales sinecesita
mas opciones.

5. Pulse Listo.

O Nota También puede crear un evento presionando =y pulsando
Més > Nuevo evento.

Cémo visualizar el calendario

1. Pulse Calendario desde el menu de aplicaciones.

2. Pulse undiadel que desee verlos eventos. Un punto azul
indica un evento para un dia.

3. Pulse &=y pulse Semana o Mes si desea ver eventos
semanales o mensuales.

Pulse Hoy si desea ver los eventos de hoy.
5. Pulse Agenda sidesea ver eventos en el modo de texto.
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DVD software
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Lute's
Saturday, December 25, 2010

Vista mensual Agenda

Iconos del calendario

Icono Descripcién

ﬂ Hoy

b Dia coneventos

l Dia destacado

l Dia destacado con eventos

Cdémo configurar recordatorios

1. Pulse Calendario desde el menu de aplicaciones.
2. Presione =y pulse Mas > Configuracidn.

Pulse Establecer alertas y notificaciones y seleccione
y pulse una opcion sidesea cambiar el método de
modificacion.

4. Pulse Seleccionar tono de timbre si desea establecer
un tono de timbre especifico para recordatorios del
calendarioy seleccioney pulse uno.



Informacioén personal

Como editar eventos

1. Pulse Calendario desde el menu de
aplicaciones.

2. Pulse el dia cuyos eventos desee
editar.

pm, February 26

Pla Park
Business meeng

Reminders

3. Presione el evento que desea
editar.

4. Presione =y pulse Editar evento.

5. Editelos detallesy pulse Listo.

Como editar un evento

Cédmo crear un memo

Crear un memo con su dedo, teclado o con su voz. Asegurese
deinsertar una tarjeta microSD para usar el memo.

Cdémo crear un memo de texto

1. Pulse Memo a mano desde el menu de aplicaciones.

2. Ingrese un memo. Sihay memos guardados, pulse Crear
nuevo > Texto memo.

3. Pulse Guardar.
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Cémo escribir un memo amano

1. Pulse Memo amano desde el mend
de aplicaciones.

2. Dibuje unmemo con su dedo. Sihay
memos guardados Crear nuevo >
Cémo dibujar un memo a mano.

3. Pulse ¢ para seleccionar efectos.

4. Ajuste el grosor del lapizylagoma.

5. Pulse Guardar.

Como afiadir efectos
@ Nota La pantalla paraingresar un memo de texto aparece primero
sino hay memos guardados. Presione =y pulse Cémo dibujar un
memo a mano si desea cambiar el tipo de memo

Cémo editar un memo

1. Pulse Memo a mano desde el menu de aplicaciones.

2. Mantenga presionado un memo para editarloy pulse
Editar.

3. Editeelmemoy pulse Guardar.

Cémo compartir un memo

1. Pulse Memo a mano desde el menu de aplicaciones.

2. Mantenga presionado un memo para compartirloy pulse
Compartir.

3. Pulse Bluetooth, Correo electrénico, Facebook, Gmail,
Mensajeria, Online Locker, Picasa o Twitter. Los canales
pueden variar segun el tipo de memo.



Informacion personal

Coémo eliminar un memo

1. Pulse Memo a mano desde el menu de aplicaciones.

2. Mantenga presionado un memo para eliminarloy pulse
Eliminar.

3. PulseSi.

Grabe un memo con Crossover.

Cdémo grabar un memo de voz

1. Pulse Memo de voz desde el menu de aplicaciones.
2. Pulse @ para comenzar a grabar su voz.

3. Pulse @ paradejar de grabar suvoz.

D Nota Luego de haber grabado un memo de voz, aparecera la

pantalla de reproduccion. Pu Seo para reproducir el memo de voz

grabado. Presione 9 si desea grabar un nuevo memo de voz

Listo para grabar

Inicia la grabacion
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Cdémo escuchar voces grabadas

p oW

Pulse Memo de voz desde el menu de aplicaciones.
Presione =y pulse Abrir.
Seleccioney pulse un memo para escucharlo.

Pulse @.

Cémo compartir un memo de voz

4.

Pulse Memo de voz desde el menu de aplicaciones.
Presione =y pulse Abrir.

Mantenga presionado un memo para compartirloy pulse
Compartir.

Pulse Bluetooth, Correo electrénico, Gmail o Mensajeria.

Cdémo configurar un memo como tono de
timbre

1.

2.
3.

Pulse Memo de voz desde el menu de aplicaciones.
Presione =y pulse Abrir.

Mantenga presionado un memo para usarlo como tono de
timbre y pulse Establecer como tono de timbre.

Coémo eliminar un memo de voz

1.

2.

Pulse Memo de voz desde el menu de aplicaciones.
Presione = pulse Abrir.

Mantenga presionado un memo para eliminarloy pulse
Eliminar > Si.
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Visualizacién de documentos
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Documentos

Lea Microsoft Office documentos que se almacenan en
diversos formatos en Crossover.

Lectura de documentos

1.

2.

~

Pulse Visor de documentos en el menu de aplicaciones.

Seleccioney pulse una carpeta donde ha almacenado
documentos.

Seleccioney pulse un documento que desee leer.

Pulse cualquier lugar de la pantalla mientras un documento
esté abierto.

Pulse @,y pulse & para acercar el documento presione &%
para alejar en modo horizontal. Arrastre’ ' hacia abajo o
hacia arriba para acercar o alejar en modo vertical. También
puede acercar el documento al separar los dedos, y alejar al
juntar los dedos.

Pulse [@@]si desea ajustar el documento al ancho.

Pulsesi desea ajustar el documento a la altura.

Do Texas. Decemper 21, 2010

Busqueda de palabras en un documento

1. Pulse Visor de documentos en el
menu de aplicaciones.

2. Abraun documento.

2 provide users with

Presione =y pulse Blisquedade

palabras.
4. Ingrese una palabra para buscary 1SDFeRIkE
pulse B en el teclado virtual. MEmERNT
5. Pu\separa ver la palabra que ha X ey ™
buscado en la siguiente oracién o
pagina.

6. Pulse Listo sidesea detener la
busqueda de la palabra.

Movimiento a una pagina en un documento
1. Pulse Visor de documentos en el
menu de aplicaciones.
Abra un documento.

Pulse € para mover ala pagina it s
anterior. Pulse @ para mover ala )
pagina siguiente.

BB E

Presione =y pulseIr apégina.

2
5
8
0

5. Ingreselapéaginaalaquedeseairy
pulse &
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Documentos

Uso compartido de documentos

1.

2.

Pulse Visor de documentos en el menu de aplicaciones.
Seleccioney pulse una carpeta donde ha almacenado
documentos.

Mantenga presionado un documento que desee compartir
y pulse Compartir.

Pulse Bluetooth, Correo electronico, Facebook, Gmail,
Mensajeria o Twitter. Los canales pueden variar segun el
tipo de memo.

Eliminacion de documentos

Pulse Visor de documentos en el menu de aplicaciones.
Seleccioney pulse una carpeta donde ha almacenado
documentos.

Mantenga presionado un documento que desee eliminary
pulse Eliminar > Si.

Cambio de nombre de documentos

Pulse Visor de documentos en el menu de aplicaciones.

Seleccioney pulse una carpeta donde ha almacenado
documentos.

Mantenga presionado un documento al que desee cambiar
elnombrey pulse Cambiar nombre.

Ingrese el nuevo nombre y pulse Guardar.
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Acceso a Internet

Compra en Android Market
Uso de Google Maps

Uso de Lugares

Uso de Latitude

Busqueda con Google
Noticias y tiempo



Web

Este capitulointroduce aplicaciones Utiles que puede usar a
través de Internet. Asegurese de conectar Crossover a unared
3G o Wi-Fi.

Acceso alnternet

Busqueda de informacién en Internet

Pulse Web desde el menu de
aplicaciones.

Pulse el cuadro de busqueday
escriba la palabra clave mediante el
teclado virtual.

ctress's big Oscar sp
ond et Lo

A
An o Leosos e

PulseIropulse B en el teclado
virtual.

Separe los dedos en la pantalla si
desea acercar la pagina Web. No
haré acercamiento en algunas
paginas Web al maximo siestan
optimizadas para dispositivos
moviles.

Presione =y pulse Atras o
Adelante si desea visitar a pagina
Web anterior nuevamente.

Cambio de pagina deinicio

ENAN

Pulse Web desde el menu de aplicaciones.
Presione =y pulse Mas.
Pulse Configuracion > Configurar pagina de inicio.

Ingrese una nueva URL si desea cambiar la pagina de inicio
y pulse OK.
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5. Pulse Usar pagina actual si desea usar la pagina actual
como la pagina de inicio.

Uso de busqueda por voz

1. Pulse Web desde el menu de aplicaciones.

2. Pulse el cuadro de busqueday presione & en el teclado
virtual.

3. Digauna palabralo mas claro que pueda.

4. Seleccioney pulse la pagina Web en el resultado de
busqueda.

Actualizacién de una pagina

1. Pulse & paraactualizar la pagina.

2. Pulse B paradetener laactualizacién dela pagina.
Visita a una pagina nueva

1. Pulse Web desde el menu de aplicaciones.
2. Pulselabarradedirecciéon eingrese una nueva URL.

3. Pulse = junto a la barra de direccién o presione B en el
teclado virtual.

Aperturade una nueva ventana

1. Pulse Web desde el menu de aplicaciones.

2. Presione =y pulse Nueva ventana. Aparece otra ventana.



Web

Administraciéon de ventanas multiples
1. Pulse Web desde el menu de
aplicaciones.
Presione =y pulse Windows.

Seleccioney pulse una ventanaen
la parte inferior de la pantalla que
deseaver.

4. Pulse la pantalla. Puede verla
ventana en vista de pantalla
completa.

Adicion de favoritos

1. Pulse Web desde el menu de aplicaciones.

2. Presione =y pulse Favoritos mientras visita una pagina
Web.

3. Presione +Agregar en la parte superior de la pantalla.
4. Ingrese el nombrey ubicacion del sitio Web y pulse OK.

Lo

hitp://m.yahoo.com/2.src=a

o amat

Favoritos Adicién de un favorito
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Visualizacién del historial del navegador

Pulse Web desde el menu de aplicaciones.
Presione = pulse Favoritos.

Pulse Mas visitadas si desea ver las paginas Web que mas
visita. Pulse elicono de estrella junto al sitio Web sidesea
agregarlo a favoritos.

Pulse Historial si desea ver la actividad de navegacion
pasada. Presione =y pulse Borrar historial si desea
eliminar el historial de navegacion.

Uso de los atajos

1.

Pulse Web desde el menu de aplicaciones.

2. Presione =y pulse Mas. Puede ver atajos para diversas

funciones.

Configuracién de opciones de pantalla

1.

Pulse Web desde el menu de aplicaciones.
Presione =y pulse Mas > Configuracion.

Pulse Tamafo de texto, seleccione y pulse el tamafio de
texto preferido.

Pulse Zoom predeterminado, seleccioney pulse el zoom
preferido.

Pulse Bloquear ventanas emergentes si desea evitar
la aparicion de ventanas emergentes. La casillade
verificacion se selecciona de manera predeterminada.



Web

Configuracién de opciones de privacidad

1.

ENISEEN

Pulse Web desde el menu de aplicaciones.
Presione =y pulse Mas.
Pulse Configuracién.

Presione Borrar todos los datos de cookies > OK si desea
eliminar todos los datos de cookies.

Pulse Borrar datos de formulario > OK si desea eliminar
todos los datos de formulario.

Compraen Android Market

Descargue aplicaciones Utiles de Android Market y Uselas para
sus fines.

Descargade aplicaciones

1.

2.

Pulse Market desde el menu de aplicaciones.

Pulse Siguiente y siga los pasos necesarios para agregar
una cuenta de Google sino tiene una.

Pulse Aceptar en Términos de servicio de Android Market si
accede a Android Market por primera vez.

Pulse Aplicaciones en el centro de la pantalla si desea
instalar aplicaciones utiles.

Seleccioney pulse una categoria.

6. Pulse Mejores pagadas, Mejores gratuitas o De moda.

Seleccioney pulse una aplicacion.
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8. Pulse Instalar > OK para aplicaciones gratuitas.
Pulse Comprar > OK y siga los pasos necesarios para
aplicaciones pagadas.

This application has access to the
following:

Google Sky Map turns your A Vour location
Android-powered mobile phone
into a window on the night sky.

A ne

Find us elsewhere:

itp://vamw google.com/sky/skymap
http://groups.google.com/group/
google-sky-map
hitg://twiter.com/googleskymap

A system tools

Keywords: planetarium, astronomy,
skyman

pr———

Informacion de aplicaciones Instalacién de unaaplicacion

Busqueda de aplicaciones

1. Pulse Market desde el menu de aplicaciones.

2. Pulse @ eingrese el nombre o palabra clave de la
aplicacion que desea instalar y presione B o €.

3. Seleccioney pulse la aplicaciéon e instélela.

Ejecucién de aplicaciones descargadas

1. Pulse enlaparte superior de la pantalla de bienvenida,
arrastre las notificaciones hacia abajo.

2. Pulse la aplicacion que ha descargado de Android
Market. B indica que una aplicacion se ha descargado
completamente. También puede ejecutar la aplicacion en
la pantalla Aplicaciones.
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Eliminaciéon de aplicaciones de Android Market

1. Pulse Market desde el menu de aplicaciones.
2. Presione =Yy pulse Mis aplicaciones.
3. Seleccioney pulse la aplicacién que desea eliminar.

4. Pulse Desinstalar > OK.

Eliminacién de aplicaciones de Configuracién

Pulse Configuraciéon desde el menu de aplicaciones.
Pulse Aplicaciones > Administrar aplicaciones.
Seleccioney pulse una aplicacion que desea eliminar.
Pulse Desinstalar > OK.

Pulse OK.

o ok W

Uso de Google Maps

Google Maps ofrece informacioén Util segun su region.
Asegurese de conectar Crossover a unared Wi-Fio 3G. Si
activa la funcién GPS, puede obtener informacion mas precisa.

Busquedade lugares

1. Pulse Mapas. Puede ver su ubicacién actual en el mapa.

(D Nota Asegurese de conectarse aredes inaldmbricas o satélites GPS
al pulsar Configuracién > Ubicacion y seguridad y pulsar Usar redes
inaldmbricos o Usar satélites GPS.

2. Pulse el cuadrode busqueday escriba la palabra clave

mediante el teclado virtual y pulse B o €.

3. Pulse|E/sidesea ver lalistaderesultados. |[Eljaparece
cuando hay muchos resultados que coinciden con su
busqueda.
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4. Seleccioney pulse la ubicaciéon que desea ver y verifique la
informacion relacionada.

tese

dallas, tx, u...

§§ [paliaq - Q

Dallas, TX, United States:

Dallas, GA, United States

Acercamiento y alejamiento del mapa

1. Pulse @) para acercar el mapa.
2. Pulse @ para alejar el mapa.

(@ Nota Puede pulsar dos veces la pantalla par acercar el mapa.

Busqueda de direcciones

Pulse Mapas desde el menu de aplicaciones.
Presione =y pulse Direcciones.

Ingrese el nombre del lugar que desea visitar.

pow oo

Decida sideseair al punto final en automovil, transporte
publico o a pie.
5. Pulselr.

Busqueda de ubicacién actual en el mapa

1. Pulse Mapas desde el menu de aplicaciones.

2. Pulse®. Su ubicacién se indica como b



Web

Uso de Lugares

Busqueda de lugares

1. Pulse Lugares desde el menu de aplicaciones.

2. Ingrese unapalabra clave en el cuadro de blisqueda, o pulse
Restaurantes, Caferias, Bares, Hoteles, Atracciones, Cajeros
automaticos, Estaciones de gasolina o Explorar cerca.

3. Seleccioney pulse unlugar en los resultados de busqueda.

(O Nota Sidesea ordenar el resultado por distancia o clasificacion
de clientes, pulse Distancia o Clasificacién en los resultados de
busqueda.

Visualizacién de lugares a simple vista

1. Pulse Lugares desde el menu de aplicaciones.
2. Seleccioney pulse una categoria.

Presione = en los resultados de blusqueda y pulse Ver
mapa. Puede ver lugares relacionados en el mapa.

Adicién de una categoria paralugares

1. Pulse Lugares desde el menu de aplicaciones.

2. Pulse Agregar en la parte inferior de la pantalla e ingrese
una categoria que desee agregar. La categoria aparece en
la pantalla.

Adicién de lugares con estrella

1. Pulse Lugares desde el menu de aplicaciones.
2. Seleccioney pulse una categoria.

3. Seleccioney pulse unlugar que desee ver.
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4. Pulse elicono de estrella para cada lugar. Cuando esta
seleccionado, elicono se vuelve amarillo.

(@ Nota Puede ver lugares con estrella al presionar =y pulsar Lugares
con estrella en la primera pantalla de Lugares.

Uso de Latitude

Comparta su ubicacion con sus amigos o verifique la de ellos.
Asegurese de contar con una cuenta de Google para usar
Latitude.

Como unirse aLatitude

1. Pulse Latitude desde el menu de
aplicaciones.

2. Pulse OK para conocer el consejo
sobre el mapa actualizado.

3. Pulse Permitir y compartir si
permite que su ubicacion sea
informada a sus amigos. La pantalla
Latitude aparece brevemente
donde se muestra su informacion
personal.

4. Presione 9sideseaversu
ubicacion en el mapa.

Adiciéon de amigos desde contactos

1. Pulse Latitude desde el menu de aplicaciones.
2. Presione =Yy pulse Agregar amigos.
3. Pulse Seleccionar de contactos.
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a.

5.

Seleccioney pulse el contacto que desea agregar como
amigoy pulse Agregar amigos.

(O Nota Todos los contactos se muestran de firma predeterminada.

Sidesea clasificar contactos, pulse Todos los contactos en la
parte superior de la pantalla, seleccioney pulse una categoria de
contactos.

Pulse Sisidesea enviar solicitudes para compartir.

Adicién de amigos desde direcciones de correo
electrénico

1.

oW

5.

Pulse Latitude desde el menu de aplicaciones.
Presione =y pulse Agregar amigos.
Pulse Agregar por direccién de correo electrénico.

Ingrese la direccion de correo electrénico de suamigoy
pulse Agregar amigos.

Pulse Sisidesea enviar solicitudes para compartir.

Aceptacién de invitaciones de amigos

1.

Pulse Latitude desde el ment de =] CXEEE
. . Latitude b )
aplicaciones.

George Hue
Seongnam.si, Gyeongg.-as, Sou

Pulse 1solicitud de compartir e ot
nueva en la parte superior de la B e s
pantalla. waasid iands

Youve already found allthe friends we'd
suggest

Pulse Aceptar y compartir
mutuamente. Puede ver la
ubicacion de suamigo pronto a

continuacion.
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Administracién de amigos

1. Pulse Latitude desde el menu de aplicaciones.
2. Pulseunodelosamigos de la pantalla.

Pulse Actualizacién en tiemporeal, y seleccioney
presione el intervalo de tiempo para la actualizacién de
ubicaciones.

4. Pulse Opciones de uso compartido, y seleccioney
presione una opcion.

5. Pulse Eliminar este amigo y presione OK si desea eliminar
elamigo de Latitude.
Verificaciéon de configuracién personal

1. Pulse Latitude desde el menu de aplicaciones.

2. Pulse sunombre en la parte superior de la pantalla. Puede
ver sunombre, cuenta de Gmail y ubicacién actual.

3. Pulse Cambiar fotografia, pulse =] -
Jessy He
Tomar una foto o Escoger de gfiif"f;sé','.gﬁ..mg . L
galeria, y cambie su foto. Vo vong 2T
u]

@@ Change your phote
% sendlocation toothers

@ Edit privacy settings
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Ajuste de configuracién de privacidad

1. Pulse Latitude desde el menu de aplicaciones.
2. Presione =V pulse Privacidad.

Pulse Detectar su ubicacion, Configurar su ubicacién
uNo detectar su ubicacién para informes de ubicacion.
Detectar su ubicacion esté seleccionado de manera
predeterminada.

4. Pulse Permitir historial de ubicaciones si desea almacenar
sus ubicaciones en el pasado y visualizarlas en el sitio Web
de Latitude.

5. Pulse Cerrar sesion de Latitude si no desea usar Latitude.
Sidesea unirse a Latitude nuevamente, presione =y pulse
Unirse a Latitude.

(M Nota Para obtener masinformacion sobre el mapa, consulte Uso de
Google Maps en pagina 61

Busqueda de informacién con Google

1. Pulse Busqueda con Google, o presione Q en modo
inactivo.

2. Ingrese una palabra clave en el cuadro de busqueda y pulse
B o . También puede pulsar & y decirlo al teléfono.

Configuracién de opciones de busqueda

1. Pulse Busqueda con Google desde el menu de
aplicaciones.

2. Presione =y pulse Configuracion de busqueda.
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Pulse Busqueda con Google.

4. Pulse Mostrar sugerencias de Web si desea ver

sugerencias de Google mientras realiza una busqueda con
Google. La casilla de verificaciéon se selecciona de manera
predeterminada.

Pulse Usar mi ubicacién si desea permitir el uso de su
ubicacion para resultados de busqueda con Google.

Seleccién de elementos que se pueden buscar

1.

Pulse Busqueda con Google desde el ment de
aplicaciones.

Presione = pulse Configuracién de busqueda.
Pulse Elementos buscables.

4. Seleccioney pulse los elementos que desea incluir para el

resultado de busqueda.

Administracion de historial de busqueda

1.

Pulse Basqueda con Google desde el menu de
aplicaciones.

Presione =y pulse Configuracion de historial de
blsqueda.

Pulse Config. de busq. de Google > Admin. el historial de
busq.

Ingrese la direccion de correo electronico y contrasefia
para su cuenta de Google.

Seleccioney pulse el historial de blusquedas en lalistay
pulse Quitar sidesea eliminar el historial de busquedas.
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Seleccién de configuracién de tiempo

Noticiasy tiempo ofrece noticias en diversos campos e Pulse Noticias y tiempo desde el menu de aplicaciones.

informacion de tiempo en suregion. Presione =y pulse Configuracién.

Visualizacién de lainformacién de tiempo Pulse Configuracion de tiempo.

p oW

o . ; o Pulse Usar mi ubicacién si desea ver informacion de su
1. Pulse No'q/cnas y tiempo q?sde elmenude aplicaciones. La regién automaticamente.
informacién sobre suregion actual para el momento se

proporciona de forma predeterminada 5. Pulse Usar métrica si desea cambiar la unidad para

: - ! informacion de tiempo.
2. Pulse sobrelainformacion de tiempo al centro de la

pantalla si desea verificar el prondstico del tiempo durante Cambio de ubicacidn
eldia.

) Pulse Noticias y tiempo desde el menu de aplicaciones.
3. Pulseelcarroyarrastre labarra vertical enla pantallaala

izquierda o derecha sidesea ver informacién del tiempo
para una hora determinada del dia.

Presione =y pulse Configuracién.
Pulse Configuracién de tiempo.

5% Dl Deseleccione Usar mi ubicacién.

ther Weather

L A

Pulse Configurar ubicacién e ingrese el nombre o cédigo
postal de una ciudad que desee.

Dallas

548 oy
¢ 50%

Dallas

x48°

Lectura de articulos de noticias

M_‘ 1. Pulse Noticias y tiempo desde el menu de aplicaciones.
1 2. Pulse Historias principales en la parte superior de la
pantalla.

3. Seleccioney pulse un articulo si desea ver la historia

Prondstico del tiempo Prondstico del tiempo diario
completa.

semanal
4. Hojee la pantalla hacialaizquierda o la derecha si desea ver

articulos por categoria.
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Personalizacion de temas de noticias

1.

Pulse Noticias y tiempo desde el ment de aplicaciones.
Presione = pulse Configuracién.

Pulse Configuracién de noticias > Seleccionar temas de
noticias.

Seleccioney pulse el tema que desea ver. Pulselo
nuevamente sidesea eliminar el tema.

Adicion de temas de noticias

1.

Pulse Noticias y tiempo desde el menu de aplicaciones.
Presione =y pulse Configuracion.

Pulse Configuracion de noticias > Seleccionar temas de
noticias.

Pulse Personalizar tema, ingrese el titulo y pulse OK. Puede
ver articulos relacionados con el titulo.

Configuracién de opciones de actualizacién

oW

Pulse Noticias y tiempo desde el menu de aplicaciones.
Presione = pulse Configuracién.
Pulse Configuracién de actualizacidn.

Pulse Autoactualizar si desea actualizar tiempo y noticias
de manera automatica. La casilla de verificacion se
selecciona de manera predeterminada.

Pulse Actualizar intervalo, seleccione y pulse unintervalo
para actualizacion.
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Conectividad

Este capitulointroduce consejos Utiles sobre cémo
conectarse a lared disponible que permite la ejecucion de
aplicaciones de Crossover.

Conexién aunared Wi-Fi

1. Pulse Configuracién desde el menu de aplicaciones.

2. Pulse Dispositivos inaldambricos y redes > Configuracién
Wi-Fi.

3. Pulse Wi-Fipara activar la tecnologia.

4. Seleccioney pulse unared. Debe ingresar la contrasefa si
lared es segura. ] indica una red Wi-Fi segura.

5. Pulse Conectar. Luego derecordar lared, Crossover se
conectard automaticamente a ella cuando esté dentro del
rango.

Network

Automatic connection

Cancel

Activacion de Wi-Fl Conexion a unared Wi-Fi

(D NotaEliconojunto cadared indica la intensidad de la sefal. Por
ejemplo, llindica que la sefial es débil @ indica que la sefal es
intensa.
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Sobre las notificaciones dered

Se le informa de forma predeterminada cuando unared
Wi-Fiesta disponible alrededor suyo. Elmensaje @ en la
barra de estado indica que unared estéa disponible. Pulse
Notificaciones dered en la configuracion Wi-Fisino desea
recibir informacion de la disponibilidad de la red.

Configuracién de redes Wi-Fi

1. Pulse Configuracién desde el menu de aplicaciones.

2. Pulse Dispositivos inaldambricos y redes > Configuracién
Wi-Fi.

3. Pulse Wi-Fipara activar la tecnologia.

Pulse Conexién automatica si desea que el Crossover se
conecte alared Wi-Fide AT&T de manera automatica.

5. Pulse Conexién WPS y luego Conexién por botén o
Conexién por PIN si desea establecer una nueva conexion
inaldmbrica usando la Configuracién protegida de Wi-Fi
(WPS, por sus siglas en inglés). Debe presionar el botdn
WPS oingresar el PIN en su punto de acceso Wi-Fien un
maximo de dos minutos.

Uso de Easy Settings

1. Pulsela parte superior de la pantalla de bienveniday
arrastrela hacia abajo o presione = en modo inactivoy
pulse Notificaciones.

2. Pulse ® en Easy Settings. Elicono se vuelve rojo cuando la
funcion esté activada.
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Busqueda de redes Wi-Fi

Pulse Configuracién desde el menu de aplicaciones.

Pulse Dispositivos inaldmbricos y redes > Configuracion
Wi-Fi.

Pulse Wi-Fi para activar la tecnologfa. Crossover busca
redes automaticamente cada seis segundos. Las redes
encontradas recientemente aparecen en la parte inferior
delalista.

Adicion de unared Wi-Fi

Pulse Configuracién desde el menu de aplicaciones.

Pulse Dispositivos inaldambricos y redes > Configuracion
Wi-Fi.

Pulse Wi-Fi para activar la tecnologia.

4. Pulse Agregar unared Wi-Fi.

6.

Ingrese el SSID de red y seleccione el tipo de seguridad
entre Abierta, WEP, WPA/WPA2 PSK 'y 802.1x EAP. Aparte
de Abierta, debe ingresar una contrasefia para lared.

Pulse Guardar.

Desconexion de unared Wi-Fi

1.

2.

Pulse lared que esta conectada a Crossover.

Pulse Olvidar para desconectarse de lared.

® Nota También puede desconectarse de la red Wi-Fial mantener

presionada laredy pulsar Olvidar red.
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Conexidnaunared 3G

Use 3G (0 EDGE si esta disponible) para conectar Crossover a
Internet e intercambiar mensajes multimedia. Necesitara un
plan de datos para acceder a unared 3G.

La configuracion 3G ya esté preconfigurada en Crossover, y
esta lista para usar servicios 3G. No cambie la configuracion:
esto puede causar la detencion del funcionamiento de los
servicios.

@ Nota Eluso de 3G carga Internet de datos mas rapido en algunos
casos, pero puede disminuir el rendimiento de la bateria. Sirealiza
muchas llamadas telefénicas, es posible que desee desactivar la
funcién 3G para prolongar el rendimiento de la bateria.

Uso de Bluetooth

La tecnologia Bluetooth permite conexiones inalambricas
entre dispositivos electrénicos. Al usar esta tecnologia,
pueden enviar imagenes, texto y tarjetas de negocio.

Con la tecnologia Bluetooth, Crossover proporciona:
+  Conexion adispositivos manos libres.

+  Conexion a dispositivos electrénicos.

Apareamiento con dispositivos

1. Pulse Configuraciéon desde el ment de aplicaciones.

2. Pulse Dispositivosinalambricos y redes > Configuracién
Bluetooth.

3. Pulse Bluetooth para activar la tecnologia.
4. Pulse Buscar dispositivos.
5. Seleccioney pulse un dispositivo de la lista.
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6. Pulse Aparear para conectary aparear con el dispositivo.

Bldsqueda de dispositivos Solicitud de apareamiento

Uso de Easy Settings

1.

Pulse la parte superior de la pantalla de bienveniday
arrastrela hacia abajo o presione = en modo inactivoy
pulse Notificaciones.

Pulse ‘# en Easy Settings. Elicono se vuelve rojo cuando la
funcion esté activada.

Configuracién Bluetooth

Pulse Configuracién desde el menu de aplicaciones.

Pulse Dispositivos inaldmbricos y redes > Configuracion
Bluetooth.

Pulse Bluetooth para activar la tecnologia.

4. Pulse Detectable si desea permitir que otras personas

apareen sus dispositivos con Crossover. El estado dura 120
segundos.
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Compartimiento de unaimagen mediante
Bluetooth

pow oo

Pulse Galeria desde el menu de aplicaciones.
Seleccioney pulse unaimagen que desee compartir.
Pulse Menu > Compartir > Bluetooth.

Seleccioney pulse un dispositivo entre los que estan
apareados con Crossover. La otra parte recibiréd un mensaje
para aceptar el archivo.

Cambio de nombre del dispositivo

Pulse Configuraciéon desde el menu de aplicaciones.

Pulse Dispositivos inaldmbricos y redes > Configuracion
Bluetooth.

Pulse Bluetooth para activar la tecnologia.

4. Pulse Nombre de dispositivo e ingrese un nombre nuevo.

Pulse OK.

Crossover proporciona a otros dispositivos una conexion a
Internet al convertirse en un punto caliente de Wi-Fi.

Activacién de tethering USB

1.

Conecte Crossover con un dispositivo electréonico
mediante el cable USB.

Pulse Configuracién desde el menu de aplicaciones.

Pulse Dispositivos inaldmbricos y redes > Punto caliente

tetheringy portatil.
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4. Pulse Tethering USB para activar la tecnologia. El
dispositivo electréonico que esté conectado a Crossover
ahora puede acceder a Internet.

D Nota No puede usar algunas aplicaciones que requieren conexiéon a
Internet mientras usa tecnologia tethering

Convertirse en punto caliente Wi-Fi portatil

1. Pulse Configuracién desde el menu de aplicaciones.

2. Pulse Dispositivos inalambricos y redes > Punto caliente
tetheringy portatil.

3. Pulse Punto caliente Wi-Fi portatil. Crossover puede

ofrecer la conexion a Internet a otros dispositivos alrededor

Suyo.

Opciones de configuracidon para punto caliente

Wi-Fi portatil

1. Pulse Configuracién desde el menu de aplicaciones.

2. Pulse Dispositivos inaldmbricos y redes > Punto caliente
tetheringy portatil > Punto caliente Wi-Fi portatil >
Configuracion de punto caliente Wi-Fi portatil.

3. Pulse Configurar punto caliente Wi-Fi portatil.

4. Ingrese un nombre para SSID de red. Pulse Ocultar SSID si
desea ocultar el SSID.

5. Pulse WPA2 PSK para Seguridad e ingrese los elementos
relacionados sidesea permitir que dispositivos limitados

accedan a Internet mediante Crossover, y presione
Guardar.
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Cancel

Punto caliente Wi-Fipara
WPA2 PSK

Punto caliente Wi-Fipara
Abierta

D Nota Observe que el tipo de seguridad para el punto caliente

de Wi-Fies WPA2 PSK 'y la contrasefia es “12345678” de manera
predeterminada
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Uso de Crossover como
almacenamiento masivo
Transferencia de archivos mediante
Transferencia de medios

(PANTECH



Almacenamiento

La tarjeta microSD ofrece funciones Utiles, incluido Formateado de la tarjeta microSD
almacenamiento masivo y transferencia de archivos de
medios.

1. Pulse Configuracién desde el menu de aplicaciones.

2. Pulse Tarjeta SD y almacenamiento en teléfono >
Desmontaje de tarjeta SD > OK.

3. Pulse Formatear tarjeta SD > Formatear tarjeta SD >

Debe administrar la tarjeta microSD cuidadosamente. Sino Borrar todo.
sigue los pasos descritos a continuacion para administrar la
tarjeta de memoria, es posible que ocurran dafios graves a la
tarjeta.

. . . L . Sincronice archivos e intercambie datos con una
Visualizacién de memoria disponible computadora mediante el cable de datos de PC. Tenga en
cuenta que no puede transferir archivos de medios si activa

1. Pulse Configuracién desde el menu de aplicaciones. ‘, . L2 . .
9 P el modo de depuracion USB (Configuracion > Aplicaciones >

2. Pulse Tarjeta SDy almacenamiento en teléfono. Desarrollo > Depuracién USB).
. Hojeela pantallay verifique el estado de latarjeta SD y
almacenamiento interno del teléfono. Seleccién de modo USB
Desmontaje de tarjeta SD 1. Pulse Configuracién desde el menu
de aplicaciones.
1. Pulse Configuracién desde el menu de aplicaciones. 2. Pulse TarjetaSDy
2. Pulse Tarjeta SD y almacenamiento en teléfono > almacenamiento en teléfono >
Desmontaje de tarjeta SD > OK. Modo USB. Si ha activado la funcion
3. Mantenga presionada la tecla LOCK/PWR. de depuracion USB, pulse OK para
d tivarla.
4. Pulse Apagar > OK. esac .|vara
5. Abrala tapa de la bateria. 3. Seleccioney pulse un !'nodo USB'.
) ) + Pulse Transferencia de medios
6. Extraiga la baterfa. > OK si desea transferir archivos
7. Extraigaatarjeta SD. de medios entre Crossovery su

(O Nota Sidesea montar la tarjeta SD, pulse Configuracién > Tarjeta SD PC cuando estén conectados.

y almacenamiento en teléfono > Montaje de tarjeta SD.
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Almacenamiento

* Pulse Almacenamiento masivo > OK sidesea guardar
archivos masivos en Crossover.

*  Pulse Preguntar al conectar > OK si desea seleccionar
el modo USB cuando Crossover esta conectado.

4. Conecte el cable USB a Crossover.
5. Conecte el otro extremo del cable a la computadora.

Activacién/Desactivacion de modo USB en Easy
Settings

1. Conecte el Crossover a su
computadora con el cable USB.

2. Pulselaparte superiordela
pantalla de bienveniday arrastrela
hacia abajo o presione = en modo
inactivoy pulse Notificaciones.

3. Pulse USB conectado > Activar
almacenamiento USB. Tenga en
cuenta que puede usar esta funcion
sélo cuando ha seleccionado el
modo de almacenamiento masivo
USB.

4. Pulse OK.

Turn off USB storage

D Nota Pulse Desactivar almacenamiento USB en la pantalla de
notificaciones si desea desactivar la funcion, y presione Desactivar
almacenamiento USB

Copie archivos entre sucomputadorayy la tarjeta microSD en
Crossover. En el modo de almacenamiento masivo, algunas
aplicaciones (Memo a mano, Memo de voz, Bloc de bosquejos,

Reproductor de musica, Camara, Videocamara, Visor de
documentos) que necesitan la tarjeta microSD no podran
ejecutarse.

Copiade archivos

1. Configure el modo USB para almacenamiento masivo

2. Seleccioney copie archivos que desee transferir desde
Crossover.

3. CopiearchivosasuPC.

Transfiera archivos de medios entre sucomputadoray la
tarjeta microSD en Crossover. Una vez que ha activado la
conexién MTP, los archivos de medios se recopilan mediante
Windows Media Player™.

Transferencia de archivos
1. Configure elmodo USB para
Transferencia de medios.

2. Seleccione archivos que desee
transferir desde Crossover ola PC.

3. TransfieraarchivosalaPCo
Crossover.

Turn on MTP connection
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Herramientas

Crossover ofrece una variedad de herramientas que ayudan a
llevar una vida conveniente.

Herramientas de reloj ofrece la hora actual en las principales
ciudadesy zonas horarias del mundo. La hora mundial se
muestra primero de forma predeterminada.

Visualizacion de hora mundial

1. Pulse Herramientas de reloj desde
el menu de aplicaciones.

Add new city

2. Pulse Agregar nueva ciudad e i
ingrese el nombre de una ciudad.
Escriba la primera letray puede ver
la ciudad mas facilmente.

3. Seleccioney pulse la ciudad.

Reorganizaciéon de orden de las ciudades

1. Pulse Herramientas de reloj desde el menu de aplicaciones.

Presione = pulse Reorganizar.

Seleccione una ciudad que desee reubicar y arrastre
hacia arriba o abajo para reorganizar el orden.

4. Pulse Listo.
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Eliminacién de una ciudad

1. Pulse Herramientas de reloj desde el menu de aplicaciones.
2. Presione =Y pulse Eliminar.

Seleccioney pulse elicono de papelerajunto a la ciudad
paraeliminar.

4. Pulse Listo.

@ Nota Puede eliminar una ciudad al mantenerla presionaday pulsar
Eliminar > Si.

Uso del temporizador

1. Pulse Herramientas de reloj desde
el menu de aplicaciones.

2. Pulse Temporizador.

3. Presione =y pulse Configurar para
configurar el tiempo.

4. Configurelahora, minutoy
segundo, y pulse Guardar.

5. Pulse Inicio.

@ Nota Puede restablecer el tiempo al pulsar Restablecer mientras el
temporizador esta en funcionamiento.

Uso del cronémetro

1. Pulse Herramientas de reloj desde el menu de aplicaciones.
2. Pulse Cronémetro.

Pulse Vuelta > Vuelta y pulse Inicio. Esta funcion se usa
cuando desea medir el tiempo que tarda en correr una
distancia determinada.

4. Pulse Vuelta > Dividir en la parte superior de la pantallay
pulse Inicio. Esta funcion se usa cuando desea medir el
tiempo acumulado.
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5. Pulse Restablecer pararestablecer el cronémetro.

0:00:11:19

0:00:06:34.

Tiempo de vuelta Tiempo fraccionado

Elrelojayuda aconfigurar laalarmay ver informacion basica

sobre suregion, incluida horay tiempo. Se proporciona un reloj

de escritorio de forma predeterminada.

Adicion de alarma nueva

1. Pulse Relojdesde el ment de aplicaciones.
Pulse ©J y presione Agregar alarma.

Ingrese la horay el minutoy pulse Configurar.

oW

Ajuste la configuracion para alarmay pulse Listo. Verd una
barra verde bajo la alarma configurada.
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Add alarm
1:29 am
8:30 au
9:00 am
100% €&

a0 a&

1:29.

Reloj de escritorio Adicién de una alarma

Cambiodeunaalarma

pow o

Pulse Reloj desde el menu de aplicaciones.
Pulse 7).
Seleccioney pulse la hora de alarma que desea cambiar.

Ajuste la configuraciony pulse Listo.

Desactivacion de unaalarma

Pulse Reloj desde el menu de aplicaciones.
Pulse ).

Pulse[@de la alarma que desea desactivar. Una barra verde
indica que la alarma esté activada. El color desaparece
cuando la alarma se desactiva.
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Eliminarunaalarma

1. Pulse Reloj desde el menu de aplicaciones. Realice célculos matematicos basicos con la calculadora en
Pulse ). Crossover.
Mgnt.enga presionada la alarma que desea eliminar y pulse Realizacién de calculos
Eliminar alarma.
4. Pulse OK. 1. Pulse Calculadora desde el menu
de aplicaciones.
Programacién de unaalarma 2. Ingrese un ndmero y pulse un signo

matematico que desee usar.

Pulse Reloj desde el ment de aplicaciones.
3. Pulse Cparaeliminar un nimero

o
2 Pulse®. y mantenga presionado C para
3. Presione =y pulse Configuracion. eliminar el nimero completo.
4. Pulse Alarma en modo silencioso si desea reproducir la

alarma incluso cuando Crossover estd en modo silencioso.

La casilla de verificaciéon se selecciona de manera )

predeterminada. (® Nota Puede calcular niumeros de hasta seis decimales.
5. Pulse Volumen de alarma si desea ajustar el volumen, Guardado de un célculo

configure el volumeny pulse OK.

6. Pulse Duracién de recordatorio si desea ajustar la 1. Pulse Calculadora desde el menu de aplicaciones.

duraciéon del recordatorio, seleccione y presione la 2. Presione = durante un célculo.

duracionyy pulse OK. 3. Pulse Guardar e ingrese el nombre de archivo. La fecha del
7. Pulse Volumeny cdmara si desea asignar una acciéon dia aparece en la pantalla de forma predeterminada.

para latecla de volumeny la tecla de camara para grabar 4 Pulse Listo.

durante una alarma, seleccioney pulse la opciény pulse

OK. Edicién de un calculo guardado

Pulse Calculadora desde el menu de aplicaciones.
Presione =y pulse Lista.

Seleccioney pulse un calculo que desee editar.
Pulse el resultado y editelo.

S

Pulse =y pulse Guardar.
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Eliminacién de un calculo

1.

Pulse Calculadora desde el menu de aplicaciones.
Presione =y pulse Lista.

Mantenga presionado el célculo que desea eliminary pulse
Eliminar.

Pulse Si.

El Convertidor ayuda a convertir valores para duracion,
volumen, peso, temperatura, area y velocidad.

Conversién de valores

1.

2.

Pulse Convertidor desde el menu de aplicaciones.

Seleccione un tipo de unidad. La duracién se selecciona de
manera predeterminada. Cambie el tipo de unidad al pulsar
(<81 >}

Pulse el cuadro bajo el tipo de unidad, ingrese valor y pulse

Listo.

Seleccione la unidad original al arrastrar larueda en el
centro de la pantalla.

Seleccione una unidad objetivo. El valor cambiado aparece
inmediatamente a continuacion.
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Tipo de unidad
Valor original

Unidad original

Valor convertido
Unidad de destino

Restablecimiento de una conversién

1.

2.

Pulse Convertidor desde el menu de aplicaciones.

Pulse = durante una conversiony pulse Restablecer.

Haga un dibujoy compaértalo con sus amigos.

Creacidon de undibujo

1.

2.

Pulse Bloc de bosquejos desde el menu de aplicaciones.

Pulse Crear nuevo si hay dibujos guardados. El pizarrén de
bosquejos aparece primero sino hay dibujos guardados.

ﬂpara abrir opciones para efectos

Realice undibujoy pulse
especiales.

Seleccione el tamafioy color del pincely el tamafio de la
gomade borrar.

Pulse =y pulse Fondo para seleccionar una imagen que
desea configurar como fondo del dibujo.
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6. Pulse Guardar. Edicién de un dibujo
7. Ingrese el nombre del archivo.
Un nombre de archivo no puede
contener ninguno de los siguientes

caracteres:\/: *?<>|.

1. Pulse Bloc de bosquejos desde el menu de aplicaciones.

2. Mantenga presionado el dibujo que desea editar y pulse
Editar.

8. Pulse Guardar. Puede ver el dibujo 3. Editeeldibujoy pulse Guardar.

uardado. .
g Guardado enlagaleria

1. Pulse Bloc de bosquejos desde el menu de aplicaciones.

2. Mantenga presionado el dibujo que desea guardarenla

Iconos de bloc de bosquejos - A
galeriay pulse Guardar en galeria.

Icono Descripcién

Compartir un dibujo

2 Configura el tamafio del pincel
1. Pulse Bloc de bosquejos desde el menu de aplicaciones.
u Configura el color del pincel 2. Mantenga presionado el dibujo que desea compartiry
i N pulse Compartir.
- Configura el tamafo de lagoma de borrar . i
3. Pulse Bluetooth, Correo electréonico, Facebook, Gmail,
o Deshacer el dibujo anterior Mensajeria, Online Locker, Picasa o Twitter.

Eliminacién de un dibujo Cambio de modo de vista

1. Pulse Bloc de bosquejos desde el menu de aplicaciones. 1. Pulse Bloc debosquejos desde el mend de aplicaciones.

2. Presione =y pulse Vistade lista. Puede ver el nombre de

2. Mantenga presionado el dibujo que desea eliminary pulse archivo y formato de archivo de los dibujos

Eliminar.

3 Pulsesi 3. Presione =y pulse Vista en miniatura si solo desea ver los

dibujos.

80



Herramientas

Realice funciones al hablar al teléfono.

Busqueda de un contacto

1. Pulse Marcador por voz desde el
menu de aplicaciones.

2. Digaelnombre de un contacto al
micréfono, por ejemplo Mike.

3. Pulse enel mensaje oen OK. Por
ejemplo, sidijo “Mike”, aparecera
Llamar a Mike al mévil en la
pantalla.

Blsqueda en Internet al hablar al teléfono.

1. Pulse Busqueda por voz o mantenga presionado Q.

2. Digauna palabra clave al micréfono.

3. Seleccioney pulse el resultado. Hable nuevamente cuando
no se encuentren coincidencias para la palabra clave.

Speak now

Cancel

+ = (0F il W€ 135

Did you mean 0
Qe |
Q,

Q, et

Q haroid
Q om

A Call Oci-Work

Cancel

Busqueda por voz Resultados de busqueda

La brujula le ayuda a encontrar su ubicacién mediante la
velocidad y distancia de sumovimiento. Active el uso de la
funcién GPS.

Configuracién de punto de referencia

1. Pulse Brujula desde el menu de aplicaciones.
Presione =y pulse Buscar punto de referencia.

Escriba el nombre del punto de referencia en el cuadro,
seleccioney pulse el punto de referencia. Puede ver la
distanciay direccién desde la ubicacién actual.

(M Nota Cuando exista interferencia en la brdjula, manténgala alejada
delos elementos que interfieren o mueva el equipo Crossover como
sidibujaraunnimero 8

Movimiento hacia el punto de referencia

1. Pulse Inicio después de configurar el punto de referenciay
comience a moverse. El rastreo de movimiento comienza a
serregistrado.

2. Pulse Pausasidetiene la grabacion temporalmente. Pulse
Reanudar sidesea reanudar la grabacion.

3. Pulse Detener sidesea finalizar la grabacion.

Pulse Sisidesea exportar datos. Los datos se guardanenla
tarjeta de memoria externa.

@ Nota Es posible que tenga problemas al usar la brujula siesté en
interiores o cerca de materiales de metal
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N/S: Latitud
E/O:Longitud

Punto dereferencia

Velocidad de
movimiento

o Distancia de movimiento
06" 216 Tiempode

0 movimiento

Distancia

restante

Brujula

Direccion

Revisidn del rastreo de movimiento

1.

Pulse Brujula desde el menu de
aplicaciones.

Presione =y pulse Vista de mapa.
& indica su ubicacion actual en el
mapa.

Pulse Inicio. El marcador & en el
mapa comienza a moverse.

Pulse &3y muévalo hacia arriba si
desea acercar el mapa. Muévalo
hacia abajo si desea alejar el mapa.

Creaciénde I’'mark

1.

Pulse Brujula desde el menu de aplicaciones.
Pulse =y pulse ARadir a I’'mark.

Ingrese el nombre, latitud, longitud, rango aproximado y
comentario, y pulse Guardar.
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Eliminacién de I'mark

m

I N A

Pulse Brdjula desde el ment de aplicaciones.
Pulse =y pulse Lista de I'mark.

Presione =y pulse Eliminar.

Seleccioney pulse el I'mark que desea eliminar.
Pulse Listo.

Nota Puede eliminar un I’'mark al mantener presionado el I'mark en la
listay pulsando Eliminar

Adicién de unafoto paral’'mark

1.

Ea S

Pulse Brujula desde el ment de aplicaciones.
Presione =y pulse Afadir foto.

Pulse Tomar una foto si desea tomar una foto.
Pulse Imagen si desea afiadir una foto de la galeria.

Busqueda de destino por voz

1.

m

Pulse Navegacién desde el menu
de aplicaciones.

& Speak Destination

Pulse Decir destino y diga su
destino a Crossover.

Q_ Type Destination
M Contacts
Seleccioney pulse un destino en
lalista cuando existan muchos
destinos posibles.

J Starred Places
Recent Destinations.

Fisherman's Wharf
San Francisco, CA

de Young Museum
2 Garden

50 Haghvara Tea Garden Drive, San Francsco,

Golden Gate Bridge

Nota También puede buscar el destino al escribirlo o seleccionar en
los contactos.



Herramientas

Busqueda de direcciones uso de Google Maps

S

Pulse Maps desde el menu de
aplicaciones.

Presione =y pulse Direcciones.
Ingrese el nombre del punto final.
Pulse =, oA, v pulselr.

Seleccioney pulse unlugar enlos

Verificaciéon de condiciones de transito

Presione =y pulse Route Info
cuando Navegacion esté en
ejecucion.

Hojee la pantalla por laruta
sugerida hacia el destino. Segun las
condiciones del transito, el camino
aparece en verde (bueno), amarillo

resultados de busqueda. (congestionado) o rojo (detenido).

3. Pulse@y pulse larutasidesea

. . configurar una ruta alternativa.
(@ Nota Para obtener mas informacion sobre el mapa, consulte Uso de d

Google Maps en pagina 61

Configuracién de punto final manualmente

1. Pulse Maps desde el menu de aplicaciones. Adicion de nueva ciudad

Presione =y pulse Direcciones. 1. Pulse Tiempo desde el menu de

' aplicaciones. !
Pulse [l ala derecha del punto final. P N o

: ) ) Pulse Agregar nueva ciudad.
Pulse Punto en mapa si desea configurar el punto final. greg

Ingrese el nombre de la ciudad

que desea u hojee la pantalla hacia
arribay pulse una. Enlalista se
muestra informacion del tiempo en
la ciudad.

Pulse un punto en el mapa.
Pulse Presionar para seleccionar este punto.
Pulse &=, o4, v pulselr.

(O Nota También puede configurar su ubicacién con el mismo proceso.

N oo os e

Visualizacién de lainformacién de tiempo

1. Pulse Tiempo desde el menu de aplicaciones.
2. Seleccioney pulse unaciudad de la lista que desee ver.

Hojee la pantalla hacia la izquierda para ver informacién de
tiempo de la ciudad. O bien, presione =y pulse Prondstico.

4. Pulse Actualizar para ver lainformacion actualizada.
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Prondstico del tiempo

Tiempo actual

Cambio de unidad de temperatura

1. Pulse Tiempo desde el menu de aplicaciones.
Presione = pulse Configuracién.

Pulse Bl o La temperatura cambia de Fahrenheit a
Celsius o viceversa.

Reorganizaciéon de orden de las ciudades

1. Pulse Tiempo desde el menu de aplicaciones.
Presione =y pulse Reorganizar.

Seleccione una ciudady arrastre [ hacia arriba o abajo
para mover la ciudad.

4. Pulse Listo.

Eliminacién de una ciudad

1. Pulse Tiempo desde el menu de aplicaciones.
2. Presione =y pulse Eliminar.

3. Seleccioney pulse elicono de papelerajunto a la ciudad
paraeliminar.

4. Pulse Listo.
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Verifique las condiciones actuales del mercado de acciones
y establezca su estrategia de inversion con Crossover.
Acciones esté sincronizado con Google Finance de forma
predeterminada.

Verificacién de condiciones actuales del
mercado de acciones

1.

Pulse Acciones desde el menu de aplicaciones. Puede ver
las condiciones generales del mercado de acciones por el
momento.
Seleccioney pulse unindice en lalista. La fluctuacién del
indice para un dia se muestra de forma predeterminada.
Pulse Anterior o Siguiente sobre el grafico al centro de la
pantalla si desea ajustar el periodo de la fluctuacion.
Nota También puede cambiar el periodo al pulsar el grafico,
seleccionary pulsar uno de un dia al maximo en que haya datos
disponibles

orted By Wl street Gains

Condiciones de mercado Informacion detallada

general
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Cambio de nombre de indice de mercado de
acciones

1. Pulse Acciones desde el menu de aplicaciones.

2. Mantenga presionado un indice al que desee cambiar el
nombrey pulse Cambiar nombre.

3. Ingrese unnuevo nombre del indice y pulse OK.

® Nota También puede cambiar el nombre de un indice al presionar
=y pulsar Editar, seleccionandoy pulsando un indice al que desea
cambiar el nombre.

Eliminacién de indice de mercado de acciones

1. Pulse Acciones desde el menu de
aplicaciones.

2. Mantenga presionado un indice
que desea eliminary pulse
Eliminar.

) Nota También puede eliminar un indice al presionar =y pulsar
Editar, seleccionary pulsar [gjunto a un indice que desea eliminar.
La papelera aparece delante del indice. A continuacion, pulse la
papelera.
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Adicién de indice de mercado de acciones

1. Pulse Acciones desde elment de
aplicaciones.

2. Presione =y pulse Editar.
Presione en el cuadro en la parte
inferior de la pantalla, ingrese el
nombre del indice y pulse @. 15 A 45 O O A A A

* 7 R 79 5
H| XCVBNM @

SRR

Uso compartido de informacién de mercado de
acciones

1. Pulse Acciones desde el menu de aplicaciones.

2. Seleccioney pulse unindice para ver la informacion
relevante.

3. Presione =y pulse Compartir.

4. Pulse Bluetooth, Correo electrénico, Facebook, Gmail,
Mensajeria o Twitter.

Ajuste de alerta
1. Pulse Acciones desde el ment de
aplicaciones.

2. Seleccioney pulse unindice para
recibir la alerta.

3. Presione =y pulse Alerta.

4. Ingrese elvalor para Superiory
pulse H; ingrese el valor para
Inferiory pulse [.
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Configuracién de alerta

1. Pulse Acciones desde el menu de aplicaciones.
Presione = pulse Configuracién.

Pulse Tono de timbre, seleccione y pulse un tono de timbre
paralaalertay pulse OK.

4. Pulse Verificar intervalo, seleccioney pulse el periodo de
actualizacion.

5. Pulse Horade verificacidn, ajuste la hora para verificar los
indices del mercado de accionesy pulse OK.

Escritura de notas

Pulse Acciones desde el menu de aplicaciones.
Seleccioney pulse un indice para escribir notas.
Presione =y pulse Notas.

Pulse enla pantalla e ingrese un mensaje.

o s W

Presione 9 sidesea verificar las notas. Presione 9
nuevamente y puede ver lanota en la parte inferior de la
pantalla.

Visualizacién de articulos de noticias

relacionados

1. Pulse Acciones desde el menu de aplicaciones.

2. Seleccioney pulse unindice para ver las noticias
relevantes.

3. Hojee la pantalla hacia abajo, seleccioney pulse un articulo
para verlo
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Ajuste de aspecto

1. Pulse Acciones desde el menu de aplicaciones.
2. Presione =Y pulse Configuracién.

3. Pulse Ordenar, seleccioney pulse el orden de organizacion
para los indices de mercado de acciones.

4. Pulse Tabla predeterminada, seleccioney pulse el periodo
de actualizacion. El periodo de comparacion del grafico
para cada indice cambia en consecuencia.

Adicién de widget Acciones

Mantenga presionado el espacio vacio de la pantalla.
Pulse Widgets.

Pulse Android Widgets > Acciones.

N

Seleccioney pulse un mercado de la lista de carteray pulse
Guardar. Puede ver los indices del mercado de acciones en
la pantalla de bienvenida.

Ellector RSS ayuda a verificar noticias actualizadas de varias
fuentes.

Creaciénde canales

1. Pulse Lector RSS desde el menu de aplicaciones.

2. Pulse Todos los canales > Agregar canal. Si ya ha suscrito
canales, pulse Lector RS > Todos los canales, y presione =
y pulse Agregar canal.
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3. Pulse URL, Google Reader o Recomendacion. Opcionesde configuracién
* Pulse URL eingrese el titulo y URL del canal, pulse

Categoria, seleccione la categoriay pulse Listo. Sino 1. Pulse Lector de RSS.

hay una categoria que desee, pulse Crear nuevoy cree 2. Presione =y pulse Configuracion.
una categoria. _ 3. Pulse Actualizacién automatica, seleccione el intervalo de
» Pulse Google Reader, seleccione y pulse un canal, y actualizacién de feeds y pulse OK.

ulse Agregar. . L. i ) .
P greg 4. Pulse Eliminacion automaticay seleccione el tiempo para

® Nota Asegurese de registrar su cu_cmta de Goog\c. pr\mo.r? al eliminar feeds automaticamente, y pulse OK.
presionar LEctor RSS, presionar = pulsar Configuracién > 1D de . K o )
Google. 5. Pulse Tamafio de actualizacion limitado, seleccione el

+ Pulse Recomendacién, seleccione y pulse una tamafo de feeds actualizados, y pulse OK.

categoria que desee agregar, luego seleccione y pulse
Guardar.

Administracién de categorias

Pulse Lector RSS desde el menu de aplicaciones.
Pulse Categorias.
Presione = pulse Editar categoria.

Howon

Seleccione y pulse una categoria, ingrese un nuevo nombre
y pulse Guardar.

5. Pulse Crear nuevo sidesea crear una nueva categoria,
ingrese el nombre de la categoriay pulse Guardar.

Visualizacién de nuevos feeds

Pulse Lector de RSS.
Pulse Nuevos feeds.

Presione = pulse Actualizar.

oW

Seleccioney pulse feeds nuevos actualizados para leer.
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Este capitulo explica como cambiar la configuracion de
Crossover. Acceda a la configuraciéon desde Aplicaciones
o simplemente hagalo desde la pantalla de bienvenida al
presionar =y pulsar Configuracién.

Personalizacién

Configuracién y administracién de temas de
pantalla de bienvenida
1. Pulse Configuracién > Personalizacién > Temas.

2. Seleccione un tema predefinido o un tema guardado de
usuario que desee aplicar a la pantalla de bienvenida.

3. Pulse Listo. El tema seleccionado se aplicara a la pantalla
de bienvenida.

Establecimiento como papel tapiz de pantalla
de bienvenida

1. Pulse Configuracién > Personalizacion > Papel tapiz de
pantalla de bienvenida.

2. Pulse Galeria, Papeles tapiz vivos o Papeles tapiz.

3. Seleccione unaimagen que desee usar como papel tapizy

pulse Configurar papel tapiz.

(D Nota Recuerde que Maps consume la bateria relativamente rapido.

Incluso si selecciona un papel tapiz que no sea Maps, se recomienda

ahorrar el consumo de la bateria presionando Forzar detencién
(Pulse Configuracién > Aplicaciones > Administrar aplicaciones >
Maps).
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Dispositivos inalambricos y redes

Configuracién del modo de vuelo

1.

Pulse Configuracion > Dispositivos inaldmbricos y redes
>Modo de vuelo. Siactiva el modo de vuelo, las funciones
Wi-Fi, Bluetooth y GPS se apagan de inmediato. Sin
embargo, puede activar cada funcion segun su preferencia.

Pulse Modo vuelo nuevamente para reactivar otras
funciones.

Configuracién de redes Wi-Fi

Pulse Configuracion > Dispositivos inaldambricos y redes.

Pulse Configuracién Wi-Fi para administrar la red
inalémbrica. Consulte pagina 68 para obtener mas
informacion.

Configuracién de Bluetooth

Pulse Configuracion > Dispositivos inaldmbricos y redes.

Pulse Configuracion Bluetooth para administrar la opcion
detecnologiainaldmbrica.Consulte paginalO9 paraobtener
mas informacion.

Configuracién de puntos calientes tethering y
portatiles

1.

Pulse Configuracién > Dispositivos inalambricos y redes >
punto caliente tethering y portatil.
Pulse Tethering USB para proporcionar conexion a Internet

aotros dispositivos. Debe conectar Crossover con el otro
dispositivo mediante el cable USB.



Configuracion

3.

Pulse Punto caliente Wi-Fi portatil para crear un punto
caliente Wi-Fiportatil. Consulte la pagina “Convertirse en
punto caliente Wi-Fiportatil” en la pagina 71 para obtener
mas informacion.

Ajustes de configuracién VPN

1.

3.

Pulse Configuracion > Dispositivos inaldmbricos y redes >
Configuracién VPN > Agregar VPN.

Pulse Agregar PPTP VPN, Agregar L2TP VPN, Agregar
L2TP/IPSec PSK VPN o Agregar L2TP/IPSec CRT VPN.

Configure lared alingresar la informacién necesaria.

Configuracién de redes méviles

1.

Pulse Configuracién > Dispositivos inaldmbricos y redes >
Redes mdviles.

Pulse Servicios de datos para permitir el acceso a datos
mediante lared movil.

Pulse Internacional Roaming de datos para conectarse a
servicios de datos cuando esté de viaje y pulse OK.

(D Nota Es posible que incurra en cobro de roaming significativos.

4.

Pulse Nombres de puntos de acceso y pulse el nombre
de punto para editarlo. Presione =y pulse Nuevo APN si
deseaagregar un APN.

Pulse Operadores de redes y seleccione un proveedor de
red.
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Administracion de niUmero de marcacién fija

1.

Pulse Configuracién > Configuracién de llamada >
Numeros de marcacion fija.

Pulse Permitir FDN, Cambiar PIN2 o Lista FDN.
Ingrese lainformacién necesaria.

Configuracién de correo de voz

1.

3.

Pulse Configuracién > Configuracién de llamada >
Configuracién de correo de voz > Nimero de correo de
voz.

Ingrese el niimero de correo de voz o pulse By seleccione
un contacto para designar como el nimero de correo de
vozy pulse OK.

Pulse OK.

Configuracién de remarcacién automatica

1.

Pulse Configuracién > Configuracién de llamada >
Remarcacién automatica.

Configuracién delmodo TTY

1.

Pulse Configuracién > Configuracién de llamada > Modo
TTY.

Pulse TTY apagado, TTY completo, TTYHCO o TTY VCO.
Pulse OK.
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Configuracio’n de tonos DTMF 2. Pulse Modo silencioso nuevamente para activar todas las
funciones.
1. Pulse Configuracién > Configuracién de llamada > Tonos
DTMF. Configuracién de vibracién
2. Pulse Normal o Prolongado.

1. Pulse Configuracién > Sonido > Vibracién.

3. Pulse OK. 2. Pulse Siempre, Nunca, Sélo en modo silencioso o Sélo

Configuracic’m de ID de llamada cuando no estd en modo silencioso.

3. Pulse OK.
1. Pulse Configuracién > Configuracién de llamada > ID de
llamada. Configuracién de volumen
2. Pulse Red predeterminada, Ocultar nimero o Mostrar 1. Pulse Configuracién > Sonido
ndmero. >Volumen. Asegurese de
3. Pulse OK. deseleccionar el modo silencioso.

2. Ajuste el volumen pata tono
timbre, medios y alarma. Pulse
1. Pulse Configuracién > Configuracién de llamada > Usar colimen de llamada entrante

Transferencia de llamada. paranotificaciones si desea
usar esta funcion. De lo contrario,

deseleccioney ajuste el volumen
para notificaciones.

3. Pulse OK.

Configuracién de transferencia de llamada

2. Pulse Transferir siempre, Transferir cuando esta
ocupado, Transferir cuando no contesta o Transferir
cuando estéd inubicable.

Configuracion de llamada en espera Configuracién de tono de timbre del teléfono

1. Pulse Configuracién > Configuracién de llamada >

1. Pulse Configuracién > Sonido > Tono de timbre de
Llamada en espera > Llamada en espera.

teléfono.
2. Seleccioney pulse untono de timbre de la lista.
3. Pulse OK.

Configuracién del modo lectura

1. Pulse Configuracién > Sonido > Modo silencioso. Todas las
otras funciones, excepto volumen de medios y alarmas, se
silencian al seleccionar esta opcién.
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Configuracién de tono de timbre de

notificacién

1. Pulse Configuracién > Sonido > Tono de timbre de
notificacion.

2. Seleccioney pulse un tono de timbre para notificaciones.

3. Pulse OK.

Configuracién de opciones de
retroalimentacién

1. Presione Configuracién > Sonido.

2. Pulse Tonos tactiles audibles si desea reproducir tonos al
usar el teclado de marcacion. Esta seleccionado de manera
predeterminada.

3. Pulse Seleccién audible si desea reproducir sonido al
realizar una seleccion en la pantalla.

4. Pulse Sonidos de bloqueo de pantalla sidesea reproducir
sonido al bloquear y desbloquear la pantalla.

5. Pulse Retroalimentacidn tactil si desea que Crossover
vibre al presionar teclas programables. Esta seleccionado
de manera predeterminada.

Configuracién de efecto de sonido

1. Pulse Configuracién > Sonido > Efecto de sonido NASH.

2. Seleccioney pulse un efecto de sonidos 3Dy
ecualizadores. Puede elegir la configuracion de usuario.

3. Pulse Listo.
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Configuracién de brillo

1. Pulse Configuracién > Pantalla > Brillo.

2. Arrastre()aladerecha paraaumentar el brillo. Arrastrelo a
laizquierda para disminuir el brillo.

3. Pulse OK.

Configuracién de rotacidén automatica de
pantalla
1. Pulse Configuracién > Pantalla > Rotacién automatica de

pantalla sidesea que la pantalla gire automaticamente al
mover Crossover horizontal o verticalmente.

Configuracién de opciones de animacion

1. Pulse Configuracién > Pantalla > Animacién.

2. Pulse Sinanimacién, Animacién parcial o Animacién
completa.

3. Pulse OK.

Configuracién de tiempo de espera de pantalla
1. Pulse Configuracién > Pantalla > Tiempo de espera de
pantalla.

2. Seleccioney pulse elintervalo de tiempo para apagar la
pantalla.

3. Pulse OK.



Configuracion

Configuracién de ubicacion

1. Pulse Configuracién > Ubicacién y seguridad > Usar redes

inaldmbricas.

2. Pulse De acuerdo para permitir que el servicio de ubicaciéon

de Google recopile datos de ubicacion anénimos.

3. Pulse Usar satélites GPS si desea buscar ubicaciones a
nivel de calle.

Configuracién de bloqueo de pantallaconun

patrén de teclas

1. Pulse Configuracién > Ubicaciony seguridad >
Configuraciéon de bloqueo de pantalla > Patrén.

2. Lealapagina “Aseguramiento de teléfono”y pulse
Siguiente.

3. Veacdédmo configurar el patrény pulse Siguiente.
® Nota Los pasos 2 a 3 sélo aparecen cuando configura el patréon de
bloqueo por primera vez

4. Arrastre el patrén por la pantallay pulse Continuar.
AsegUrese de conectar el patrén con al menos cuatros
puntos. Pulse Reintentar y dibuje otro patrén si desea
configurar uno.

5. Pulse Continuar.

6. Arrastre el patrén nuevamente y pulse Confirmar.
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Configuracion de patrén de

Desbloqueo de patrén de

bloqueo bloqueo

) Nota Observe que si no arrastra el patrén correcto para desbloquear

la pantalla cinco veces consecutivas, debe esperar 30 segundos
antes de poder volver a intentarlo. Si olvida su patrén de bloqueo,
pulse Olvidé mi patrén, ingrese el nombre de su cuentay su
contrasefa de Google y cree un nuevo patrén de blogueo. Sin
embargo, Olvidé mi patrén no aparecera si no tiene una cuenta
Google para el Crossover.

¢Olvidé su contrasefia de la cuenta Google?

Siolvidd su contrasefia para la cuenta Google, restablézcala en
el sitio Web de Google.

1.

Abra el navegador Web de sucomputadoray vaya a https://
www.google.com/accounts/recovery.

Ingrese la direccion de correo electrénico o el nombre de
usuario que utiliza para iniciar sesién en su cuenta Google y
haga clicen Enviar.

Ingrese los caracteres que vea en la pantallay haga clicen
Continuar.



Configuracion

a.

Seleccione una opcién sobre la recuperacion de su cuenta
y haga clic en Continuar.

Realice los pasos necesarios para cada opcion:

* Ingreselarespuesta paralas preguntas de seguridad si
seleccioné Responder su pregunta de seguridad. Esta
opcién no estara disponible siinicié sesién en su cuenta
Google dentro de los Ultimos cinco dias.

+ Verifique la cuenta de correo electronico que
proporciond al crear la cuenta Google y sigalas
instrucciones si selecciond Correo electronico en
HHHHAR R oA H @rxrx,

+  Complete el formulario de Ayuda para cuentas Google
si selecciond Ya no tengo acceso a éstas y haga clicen
Enviar en la parte inferior de la ventana.

Nota No seleccione Mensaje de texto para esssesssseee30: NO puede
recibir un cédigo para restablecer su contrasefia en su teléfono mévil

Configuracién de bloqueo de pantallaconuna
contrasefa

1.

Pulse Configuracién > Ubicacién y seguridad >
Configuracién de bloqueo de pantalla > Contraseia.

Ingrese la contrasefiay pulse OK. La contrasefa debe tener
al menos 4 caracteres.

Ingrese la contrasefia nuevamente para confirmar.
Pulse OK.

sssssssane

wertyuionp

qwertyuiop

dfghjkil i f gh |k

Configuracion de blogueo
por contrasefna

Desbloqueo de bloqueo por
contrasefna

Nota Pulse Configuracién > Ubicacién y seguridad > Contrasefias
visibles si desea ver contrasefias mientras escribe

Configuracién de bloqueo de pantalla conun PIN

1.

Pulse Configuracién > Ubicacién y seguridad >
Configuracién de bloqueo de pantalla > PIN.

Ingrese nimeros como PIN y pulse Continuar. EI PIN debe
tener al menos 4 caracteres.

Ingrese los nimeros nuevamente para confirmar.
Pulse OK.

Configuraciéon de PIN

Ingreso de PIN
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( Nota Pulse Configuracién > Ubicacién y seguridad > Combiar Administracidon de aplicaciones
bloqueo de pantalla sino desea configurar un proceso adicional
para desbloquear la pantalla 1. Pulse Configuracién > Aplicaciones > Administrar

aplicaciones > Descargas.

Conﬂguramon debloqueode tarjeta SIM 2. Pulse unaaplicaciony pulse Forzar detencion si desea

forzar la detencion de su ejecucion. Pulse Desinstalar si
desea desinstalar la aplicacion.

1. Pulse Configuracién > Ubicacion
y seguridad > Configuracién de

bloqueo de tarjeta SIM. 3. Pulse Ejecucién en la parte superior de la pantallay pulse

2. Pulse Bloquear tarjetaSIM e una aplicacion para administrar su operacion.
ingrese el PIN SIM si requiere un PIN . . » . . .
para usar el teléfono. Visualizacion de servicios y aplicaciones en
3. Pulse Cambiar PINSIM e ingrese el €jecucion
PIN SIM antiguo y un PIN SIM nuevo

: ; 1. Pulse Configuracién > Aplicaciones > Servicios en
sidesea cambiar el PIN SIM.

ejecucidn.
Configuracién de contrasefiade 2. Pulse un servicio o aplicacién para detener su ejecucion o
almacenamiento de credenciales editar sus opciones.

i » . » . 3. Pulse Forzar detencion si desea detener su ejecucion.
1. Pulse Configuracién > Ubicaciény seguridad >

Configuracién de contraseia. Depuracién USB

2 Ln()g;gfni::a nuevacontrasenay vuelvaa ingresarla para 1. Pulse Configuracién > Aplicaciones > Desarrollo.
3. Pulse OK ' 2. Pulse Depuracion USB para permitir el modo de

- Puise DK depuracién cuando el cable USB esta conectado.

3. Leaypulse OKenla pagina de informacién de depuracion
USB.

Configuracién de atajos de teclado para Mantenimiento en condicién de permanencia
aphcamones 1. Pulse Configuracién > Aplicaciones > Desarrollo.
1. Pulse Configuracién > Aplicaciones > Inicio rapido. 2. Pulse Permanecer despierto para mantener a Crossover

2. Seleccione una aplicacion para el atajo. despierto mientras carga.
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Permiso de ubicaciones falsas

1. Pulse Configuracién > Aplicaciones > Desarrollo.

2. Pulse Permitir ubicaciones falsas para fingir estar en otra
ubicacion para fines de desarrollo.

Permitir instalacién de aplicaciones
desconocidas
1. Pulse Configuracion > Aplicaciones.

2. Pulse Fuentes desconocidas para permitir la instalacion de
aplicaciones no comerciales en Crossover.

Administracion de datos de fondo

1. Pulse Configuracién > Cuentas y sincronizacion.

2. Pulse Datos de fondo si desea sincronizar, enviary recibir
datos en cualquier momento.

Permitir sincronizacién automatica de datos de
fondo
1. Pulse Configuracién > Cuentasy sincronizacién.

2. Pulse Sincronizacién automatica si desea sincronizar los
datos de manera automatica.

Adicién de una cuenta

1. Pulse Configuracién > Cuentasy sincronizacién.
2. Pulse Agregar cuenta.

3. Seleccioney pulse un tipo de cuenta, y siga los pasos
necesario para crear una cuenta.
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Respaldo de datos

1. Presione Configuracién > Privacidad.
2. Pulse Respaldar mis datos si desea respaldar sus datos.

3. Pulse Restauracién automatica si desea restaurar datos
respaldados para una aplicacion.

Restablecimiento de Crossover

1. Presione Configuracién > Privacidad.

2. Pulse Restablecimiento de valores de fabrica si desea
borrar todos los datos del teléfono.

3. Presione Restablecer teléfono.
4. Pulse Borrar todo.

Seleccién de modo USB

1. Pulse Configuracién > Almacenamiento en tarjetaSDy
teléfono.

2. Pulse Modo USB. Si activa la funcion de depuracién USB,
pulse OK para desactivarla.

3. Pulse Transferencia de medios, Almacenamiento masivo
o Preguntar al conectar, pulse OK, y siga los pasos
relevantes.
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Visualizaciéon de estado de espacio

1.

Pulse Configuracién > Almacenamiento en tarjetaSDy
teléfono. Se muestra el estado de espacio disponible para
Crossover.

Pulse Desmontar tarjeta SD > OK si desea extraer la tarjeta
SD de Crossover de manera segura. Pulse Montar tarjeta
SD sidesea montar la tarjeta.

Recepcidén de sugerencias de Google

1.

Presione Configuracién > Busqueda > Blsqueda con
Google.

Presione Mostrar sugerencias de Web si desea permitir la
visualizaciéon de sugerencias de Google.

Pulse Usar mi ubicacién si desea permitir el uso de su
ubicacion para resultados de busqueda con Google y otros
servicios de Google.

Pulse Buscar historial si desea visualizar el historial de
busqueda.

Pulse Administrar historial de busqueda si desea permitir
la visualizacion del historial de busqueda.

Configuracién de cuadro de busqueda rapida

1.

2.

3.

Presione Configuracién > Busqueda > Elementos
buscables.

Seleccione uno o varios elementos que se incluiran en la
busqueday presione ©.

Pulse Borrar atajos > OK para eliminar atajos a resultados
de busqueda consultados recientemente.
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Seleccién delidioma

1.

2.

Pulse Configuracién > Idiomay teclado > Seleccionar
idioma.

Seleccioney pulse un idioma para usar con Crossover.

Configuracién de Swype

1.

2.

Pulse Configuracion > Idiomay teclado > Swype.

Pulse Word prediction si desea ver palabras predichas
mientras escribe en Swype.

Pulse Ventana de seleccidon de palabrasy arrastre la barra
alaizquierda o la derecha si desea ajustar la frecuencia de
la ventana de seleccion de palabras, y pulse OK.

Pulse Velocidad vs. precision, arrastre la barraala
izquierda o la derecha si desea ajustar la velocidad de
respuestay pulse OK.

Configuracién de teclado Android

1.

Pulse Configuracién > Idiomay teclado > Seleccionar
idioma.

Pulse Vibrar al presionar teclado si desea que Crossover
vibre al presionar teclas programables.

Pulse Entrada de voz si desea cambiar el método para
entrada de voz. Pulse En teclado principal, En teclado de
simbolos o Apagado y pulse OK.

Pulse Idiomas de entrada, seleccione y pulse el idioma
paraeltecladoy presione 9.
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Configuracién de sugerencia de palabras de
teclado Android

1.

Pulse Configuracién > ldiomay teclado > Seleccionar
idioma.

Pulse Soluciones rapidas si desea corregir errores escritos
comunmente. La casilla de verificacion se selecciona de
manera predeterminada.

Presione Mostrar sugerencias si desea ver sugerencias
mientras escribe. La casilla de verificaciéon se selecciona de
manera predeterminada.

Configuracién de teclado de dispositivo

1.

Pulse Configuracién > Idiomay teclado > Teclado de
dispositivo.

Pulse Reemplazo automatico si desea corregir palabras
escritas erroneamente. La casilla de verificacion se
selecciona de manera predeterminada.

Pulse Mayusculas automaticas si desea poner en
mayuscula la primera letra de una oracién. La casilla de
verificacion se selecciona de manera predeterminada.

un

Pulse Puntuacién automatica si desea ingresar .
automaticamente al presionar la tecla de espacio dos
veces. La casilla de verificacion se selecciona de manera
predeterminada.

Administracién de diccionario de usuario

1.

Pulse Configuracién > ldiomay teclado > Diccionario de
usuario.

Pulse =y pulse Agregar.

Ingrese el nombre del diccionario en el cuadro y pulse OK.
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Texto a voz ayuda a escuchar un archivo de texto al
transformarlo en un archivo de habla.

Configuracién de opciones de entrada

1.

Pulse Configuracién > Saliday entrada de voz >
Configuracién de reconocimiento de voz.

Pulse Idioma, seleccioney pulse un idioma que se usara
para elidioma de entrada.

Pulse SafeSearch, y pulse Apagado, Moderado o Estricto
paraidioma de entrada de filtrado.

. Pulse Bloquear palabras ofensivas si desea ocultar

resultados de voz ofensivos reconocidos. La casilla de
verificacion se selecciona de manera predeterminada.

Pulse Mostrar consejos si desea mostrar consejos.
La casilla de verificaciéon se selecciona de manera
predeterminada.

Configuraciéon de opciones de salida

1.

Pulse Configuracion > Saliday entrada de voz >
Configuracién de texto avoz.

Pulse Instalar datos de voz que se requieren para sintesis
de habla.

Seleccioney pulse la aplicacion relacionada de Android
Market e instéalela. Se ofrece voz cuando termina de instalar
la aplicacion.

4. Pulse Escuchar un ejemplo sidesea escuchar un ejemplo.

Pulse Usar mi configuracion siempre cuando desee
establecer su configuracion como predeterminada para
Crossover.
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6. Pulse Velocidad de habla, seleccioney pulse una opcion, y
pulse OK.

7. Pulse Idioma, seleccioney pulse unidioma, y pulse OK.

Configuraciéon de opcién de accesibilidad

1. Pulse Configuracién > Accesibilidad.

2. Pulse OKen la pantalla No se encontraron aplicaciones de
accesibilidad relacionadas.

3. Seleccioney pulselaaplicacién relacionada de Android
Market e instalela.

4. Pulse Accesibilidad cuando termine de instalar la
aplicacion.
5. Pulse Finalizacién de llamada con botén de encendido si

desea finalizar unallamada al presionar la tecla LOCK/PWR.

Permitir configuracién automatica de fechay
hora

1. Pulse Configuracién > Fechay hora.

2. Pulse Automatico.

( Nota Configurar fecha, Seleccionar zona horaria y Configurar hora
no funcionarén si pulsa Automatico.

Configuracién de fecha

1. Pulse Configuracién > Fechay hora > Configurar fecha.
2. Ingrese mes, diay afio para Crossover.

3. Pulse Configurar.

Configuracién de zona horaria

1. Pulse Configuracion > Fechay hora > Seleccionar zona
horaria.

2. Seleccioney pulse unazonahoraria en la lista.
Configuracién de hora

1. Pulse Configuracién > Fechay hora > Configurar hora.
2. Ingreselos minutosy la hora.
3. Pulse Configurar.

Seleccién de formato de fecha

1. Pulse Configuracién > Fechay hora > Seleccionar formato

de fecha.
2. Seleccione un formato de fecha preferido.
Pulse OK.

Verificaciéon de actualizaciones de software
AT&T

1. Pulse Configuracién > Actualizacion de software AT&T.
2. Pulse Verificar actualizaciones > Continuar.
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Sobre el teléfono

Verificacion de estado del teléfono

1. Pulse Configuracién > Sobre el teléfono.

2. Pulse Estado sidesea verificar el estado actual del
teléfono, incluido el estado de la bateria, nivel de bateriay
numero de teléfono.

Verificacién de uso de bateria

1. Pulse Configuracién > Sobre el teléfono.

2. Pulse Uso de bateria si desea verificar como se usa la
bateria.

Visualizacién de informacién legal

1. Pulse Configuracién > Sobre el teléfono.

2. Pulse Informacion legal sidesea ver las licencias de
fuentes abiertas e informacion legal de Google.

Cémo aprender a usar el Crossover

1. Pulse Configuracion > Sobre el teléfono.

2. Pulse Tutorial de sistema si desea ver como usar
Crossover.
® Nota Asegurese de configurar Swype como el teclado

predeterminado. Consulte Idioma y teclado para obtener mas
informacioén sobre la configuracion Swype.

3. Sigaslasinstrucciones en pantalla.

Restablecimiento de Crossover

Solucione problemas repetidos al restablecer Crossover.
Aseglrese de apagar Crossover primero para proteger
informaciony software en Crossover.

1. Extraigalacubierta de la bateriay la bateria sin apagarlo.
2. Inserte la bateria en Crossover.
3. Encienda Crossover.
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Lista de control de solucién de
problemas

Especificaciones
Reglamentaciones sobre
compatibilidad con dispositivos
de audiciéon de la FCC para
dispositivosinaldmbricos
Cumplimiento con las

pANTECH reglamentaciones de la FCF
CRDSE)(D\/ER' Garantia

Aviso legal

indice
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Para actualizar software

Puede actualizar el software sin tener que visitar al distribuidor
mas cercano.

1. Pulse Configuracién > Actualizacién de software AT&T.

2. Pulse Verificar actualizaciones para verificar si necesita
actualizar el software.

(D Nota Una vez descargado el software, el dispositivo le solicitara
actualizar el software ahora. Si opta por actualizar el software ahora,
sereiniciara el teléfono. Si pospone una actualizacion del software,
puede seleccionar entre 1hora, 4 horas o 8 horas en las Opciones.
Una vez seleccionado el tiempo de actualizacion, volvera al modo de
espera. Sidesea ir a Actualizacion de Software mientras pospone el
proceso, pulse Continuar actualizacién.

Paraverlaversién del software

1. Pulse Configuracién > Sobre el teléfono.
2. Desplacese hacia abajo para ver la version del software.

PC Suite

PC Suite corresponde a un programa para PC basado

en Windows que permite administrar facilmente datos
personalesy archivos multimedia conectando el teléfono a
una PC. La aplicacién PC Suite se puede descargar en http://
www.pantechusa.com.

Requisitos de sistema

*  Familia Microsoft Windows 2000 o XP, Windows7 y Vista de
32 bits

+ 300 MBdeespaciolibre endisco

+ Dispositivos de interfaz, como USB, para conectarse al
teléfono
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Caracteristicas de PC Suite:
+ Iniciador de PC Suite

* Administrador de contactos

+ PCSync

* Administrador de mensajes

* Administrador de archivos

* MMSPC Composer

* Accesoa Internet

Lista de control de solucion de
problemas

Cuando la calidad del audio sea débil: Finalice la llamaday
vuelva a intentarlo.

Cuando la otra persona no lo escuche:
Es posible que teléfono esté en MUDO. Desactive la funcion
MUDO. O bien, sumano podria estar cubriendo el micréfono.

Cuando la vida util de la bateria sea menor que lo habitual:
Esto podria suceder cuando se encuentre en un area con baja
intensidad de la sefal. Apague el teléfono cuando no esté en
uso. Cambie la bateria cuando la energia se haya agotado.

Cuando no puede encender el teléfono:
Asegurese de que la bateria esté cargada. Verifique que el
teléfono funcione mientras recarga la bateria.

Cuando no pueda enviar un mensaje:

Puede que no esté registrado para recibir servicio SMS o bien,
puede estar en un area en la que el proveedor de servicio de
red no puede proporcionar dicho servicio.

Cuando no puedarealizar unallamada:
Elteléfono puede estar configurado en “marcacion fija”.
Cancele la funcion “marcacion fija”.
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Cuando no pueda cargar la bateria:
Esto podria ser el resultado de uno de los siguientes casos.

1. Elcargador podria no estar funcionando. Comuniquese
con el distribuidor mas cercano.

2. Podria estar intentando utilizar el teléfono en una
temperatura extremadamente calurosa/fria. Intente
cambiar el entorno de carga.

3. Labateria podria no estar conectada correctamente al
cargador. Revise el conector.

Cuando no puedaingresar datos enlaLibretade

direcciones:

Lamemoria de la Libreta de direcciones podria estar llena.

Elimine algunas entradas de la Libreta de direcciones.

Cuando no pueda seleccionar una funcién determinada:
Podria no estar suscrito a esa funcion o el proveedor de
servicio de red podria encontrarse en un édrea en la cual dicho
servicio no se puede proporcionar. Comuniquese con el
proveedor de servicio local.

Especificaciones

Disefio

Deslizador de teclado tactil QWERTY
Pantallas

TFT de 262.000 con pantalla de 3,1 pulgadas y 320 x 480
(HVGA) pixeles de resolucion

Melodias
MP3, AAC, AAC+, eAAC+y WMA
Camara

Camara CMOS integrada de 3M con AF (enfoque
automatico)

*  Resolucién hasta 2048 x 1536 (3.145.728 pixeles)
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+ Codificacion de video hasta 24f/s; decodificacion hasta

30f/s

-+ Album de fotosy dloum de videos

Dimensionesy peso

* Peso0:148,5g/5,23 0z (con bateria con celdas)
+ Dimensiones: 113 x 58 x 14,35 mm (4,45 x 2,28 x 0,56

pulgadas)
Administracién de energia (Rendimiento)
Tipode Capacidad Tiempo de Tiempode
bateria espera conversacion
Estandar Hasta Hasta
|6n de litio 1500 mAh (maximo) (maximo)
(lon-litio) horas horas

Frecuencia operativa

+ Redesde GSM/GPRS/EDGE de 850/900/1800/1900 MHz
y UMTS/HSDPA de 850/1900/2100 MHz en América del
Norte, América del Sur, Europa, Africa y Asia Pacifico, donde
cuentan con soporte.

+  Cambiode banda automatico

Reglamentaciones sobre
compatibilidad con dispositivos de
audicion de la FCC para dispositivos
inaldmbricos

EI10 dejuliode 2003, el Informe y Orden WT Rétulo 01-309 de
la Comision federal de comunicaciones (FCC) de los Estados
Unidos modificé la excepcion de los teléfonos inaldambricos
en el Acta de compatibilidad con dispositivos de audicion de
1988 (Acta HAC) para exigir que los teléfonos inaldmbricos
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digitales sean compatibles con los dispositivos de audicion.
Laintencion del Acta HAC es asegurar un acceso razonable

alos servicios de telecomunicaciones para las personas con
discapacidad auditiva.

Sibien algunos teléfonos inalambricos se usan cerca de
ciertos dispositivos de audicion (audifonos e implantes
coclear), los usuarios podrian detectar un zumbido o ruido
zumbador. Algunos dispositivos de audicién son mas inmunes
que otros a este ruido de interferencia y los teléfonos también
varian en cuanto a la cantidad de interferencia que generan.

Laindustria de teléfonos inalédmbricos ha desarrollado un
sistema de clasificaciéon de éstos con el fin de ayudar a los
usuarios que utilizan dispositivos de audicion a encontrar
teléfonos que puedan ser compatibles con sus audifonos. No
todos los teléfonos se han clasificado. Los teléfonos que se
incluyeron adjuntan la clasificacion en sus cajas de embalaje o
en una etiqueta ubicada en éstas.

Las clasificaciones no son garantias. Los resultados pueden
variar dependiendo del dispositivo de audicion y pérdida
deloido del usuario. Si su dispositivo de audicion parece
servulnerable a la interferencia, no podra usar un teléfono
clasificado exitosamente. Probar el teléfono con el dispositivo
de audicion es la mejor manera de evaluarlo para sus
necesidades personales.

+ Clasificaciones M: |os teléfonos clasificados M3
o M4 cumplen conlos requerimientos dela FCCy
probablemente generaran menos interferencia en los
dispositivos de audicién que los teléfonos no rotulados. M4
esla mejor de las dos clasificaciones.

+ Clasificaciones T: los teléfonos clasificados T3
o T4 cumplen con los requerimientos dela FCCy
probablemente generardn menos interferencia en los
dispositivos de audiciéon que los teléfonos no rotulados. T4
es lamejor de las dos clasificaciones.
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Los dispositivos de audicion también se pueden clasificar. El
fabricante de su dispositivo de audicién o profesional de la
salud del area puede ayudarlo a encontrar esta clasificacion.
Las clasificaciones mas altas indican que el dispositivo de
audicién es relativamente inmune al ruido de la interferencia.
Los valores de clasificacion del dispositivo de audicion y del
teléfono inaldmbrico se suman. Una suma de 5 se considera
aceptable para uso normal. Una suma de 6 se considera para

el mejor uso.
+ M2 =5 + T2 =5

En el ejemplo anterior, si un dispositivo de audicién cumple
con la clasificacion de nivel M2 y el teléfono inaldambrico
cumple con la clasificacion de nivel M3, la suma de ambos
valores esigual a M5. Esto es igual para las clasificaciones
T.Esto debe proporcionar un “uso normal” al usuario del
audifono, al utilizar el dispositivo con el teléfono inaldmbrico
particular. “Uso normal” en este contexto se define como una
calidad de sefal aceptable para un funcionamiento normal.

M3 T3

La marca Mtiene como objetivo ser sinénimo de la marca
U.Lamarca T tiene como objetivo ser sinénimo de la marca

UT. Las marcas My T son recomendadas por la Alianza para
soluciones en laindustria de las telecomunicaciones (ATIS).
Lasmarcas Uy UT aparecen en la Seccion 20.19 de las reglas
dela FCC. Laclasificacion HAC y el procedimiento de medicion
se describen en el estandar C63.19 del Instituto nacional de
estandares americanos (ANSI).

Para asegurar que se mantiene la clasificacién de la
Compatibilidad con los dispositivos de audicién en su
teléfono, los transmisores secundarios, como Bluetoothy
componentes de WLAN, se deben desactivar durante una
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llamada. Consulte la pagina 69 para obtener instrucciones para
desactivar estos componentes.

Cumplimiento conlas
reglamentacionesdelaFCC

Cumplimiento con las reglamentaciones dela
FCC

Este dispositivo cumple con la seccién 15 de las normas de

la FCC. El funcionamiento esté sujeto a las siguientes dos
condiciones: (1) este dispositivo no debe causar interferencia
perjudicial, y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia recibida, incluso una interferencia que pueda
causar un funcionamiento no deseado. Su dispositivo moévil es
un radiotransmisor y receptor de baja potencia. Cuando esta
encendido, recibe y envia sefiales de radiofrecuencia (RF).
Enagosto de 1996, la Comision federal de comunicaciones
(FCC) adopté las pautas para la exposicion a la RF con niveles
de seguridad para los dispositivos méviles. Dichas pautas
cumplen con los estandares de seguridad previamente
definidos por las entidades de estandares de EE.UU. e
internacionales: Instituto nacional de estandares americanos
(ANSI), Consejo nacional de proteccion radiolégicay
metrologia (NCRP) y Comisidn internacional parala
proteccién contra la radiacion no ionizante (ICNRP). Aquellos
estandares se basaron en evaluaciones integrales y periddicas
de los textos cientificos pertinentes. El disefio del teléfono
cumple conlas pautas de la FCCy se aplica.
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Declaracién segtn laseccién15.105delaFCC

Este equipo ha sido probado y cumple con los limites para

un dispositivo digital Clase B, en conformidad con la seccion
15delasnormas dela FCC. Estos limites estan disefiados

para ofrecer proteccién adecuada contra interferencia

dafiina en una instalacion residencial. Este equipo genera,
utiliza y puede emitir energia de radiofrecuenciay, sino se
instalay utiliza de acuerdo con las instrucciones, es posible
que produzca interferencia dafiina en las comunicaciones

de radio. Sin embargo, no existe una garantia de que no se
produciré interferencia en unainstalacion en particular. Sieste
dispositivo provoca una interferencia dafiina en la recepcion
deradio o television, la que se determina encendiendoy
apagando el equipo, se recomienda al usuario intentar corregir
lainterferencia mediante una o mas de las siguientes medidas:

+  Cambiela orientacién o ubicaciéon de la antena de
recepcion.

+ Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

+  Conecte el equipo a un tomacorriente de un circuito
diferente del que esta conectado el receptor.

+ Pidaayudaaundistribuidor o técnico de radio/TV
experimentado.

Declaracién segtn laseccién15.21dela FCC

Las modificaciones que no estan expresamente aprobadas
por esta empresa podrian invalidar la autoridad del usuario de
operar el equipo.
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Exposicién aRF seginlaFCC

Encasode llevarlo en el cuerpo, para mantener el
cumplimiento con las pautas de exposicion a RF de la FCC, use
s6lo accesorios que no contengan componentes metalicosy
deje unadistancia de 20 mm (0,6 pulgadas) del cuerpo. El uso
de otros accesorios podria violar las pautas de exposicion a RF
delaFCCydebenevitarse.

Este dispositivoy la correspondiente antena no deben
ubicarse en el mismo lugar ni funcionar en conjunto con otras
antenas o transmisores.

Informacién sobre salud y seguridad segtn la
FCC

Este EUT ha demostrado ser capaz de cumplir con la tasa
de absorcion especifica (SAR) localizada para los Iimites de
exposicion de poblacion general/entorno no controlados
especificados en el estandar IEEE/ANSI C95.1-1992 y ha sido
probado de acuerdo con los procedimientos de medidas
especificados en FCC/OET Boletin 65 Suplemento C (2001)
y estandar IEEE 1528-2003 Ministerio de salud (Canada),
Coédigo de seguridad 6. Las normas incluyen un margen de
seguridad sustancial diseflado para asegurar la proteccion
de todas las personas, sinimportar su edad ni estado de
salud. El estdndar de exposicion para los teléfonos méviles
inaldmbricos emplea una unidad de medida conocida como
Tasa de absorcion especifica o SAR. El limite de SAR definido
porlaFCCes1,6 W/kg.*

*En Estados Unidos y Canad3, el limite SAR para los teléfonos
moviles usados por el publico es 1,6 watts/kg (W/kg) que esta
promediado en un gramo de tejido. El estdndar incorpora un
margen sustancial de seguridad para dar proteccién adicional
al publicoy parajustificar cualquiera de las variaciones en las
medidas.
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** Este dispositivo contiene funciones GSM de 1800 MHz que
no son operativas en los territorios de Estados Unidos; este
documento se aplica sélo alas operaciones de GSM de 850
MHz y PCS de 1900 MHz.

Garantia

Proteja su garantia

Lea atentamente su Garantia, prestando especial atencion al
parrafo siete de la Garantia limitada para esta unidad:

“La garantiano se aplica a... nianingun producto o pieza
de éste que haya sufrido alteracién, mal manejo, mal uso,
descuido o accidente”.

Muchas companias estan fabricando accesorios parecidos'y,
en algunos casos, promoviendo que sus productos son iguales
o mejores que el producto Pantech. Tenga cuidado. Algunos
de estos productos podrian no ser compatibles para uso con
su producto Pantechy podrian dafiar la unidad o hacer que
ésta funcione incorrectamente.

Sifuera necesario reparar la unidad y se determina que un
accesorio no Pantech ha causado el problema, la Garantia no
se aplicara. Ademas, sila unidad ha sufrido dafio irreversible
causado por un accesorio no compatible, la Garantia se
anulara. Para proteger su Garantia, use sélo accesorios
compatibles que no dafien o interfieran con el funcionamiento
del producto Pantech.

Garantia limitada de 12 meses

Pantech Wireless, Inc. (la Compafiia) garantiza al comprador
minorista original de este teléfono movil portatil Pantech,
que en caso de que este producto o cualquier pieza de

éste durante usoy condiciones normales del consumidor,
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presentara defectos en los materiales o mano de obra,
generando una falla al producto dentro de un periodo de doce
(12) meses a partir de la fecha de compra, dicho o dichos
defectos se repararan o reemplazaran (con piezas nuevas o
reacondicionadas) segun opcion de la Compafia, sin cargo
por las piezas o mano de obra directamente relacionada con el
olos defectos.

La antena, teclado, pantalla, bateria recargable y cargador de
la baterfa, si se incluye, tienen una garantia similar de doce (12)
meses a partir de la fecha de compra. La Garantia se extiende
s6lo a consumidores que compraron el producto en los
Estados Unidos o Canadé y no es transferible o asignable.

Esta Garantia no se aplica a:

(a) Productos sujetos a uso o condiciones anormales,
accidente, mal manejo, descuido, alteracion no
autorizada, mal uso, instalacién o reparacion incorrecta o
almacenamiento inadecuado;

(b)Productos cuyo nimero de serie mecénico o electronico
haya sido retirado, alterado o estropeado

(c)Dafio proveniente de la exposicion a la humedad,
temperaturas excesivas o condiciones ambientales
extremas;

(d)Dafio generado por una conexién, 0 uso de un accesorio u
otro producto no aprobado o autorizado por la Compafia;

(e)Defectos en el aspecto, apariencia, decoracién o
elementos estructurales como marcosy piezas no
relacionadas con el funcionamiento;

(f) Productos dafiados por causas externas, como fuego,
inundacion, suciedad, arena, condiciones climaticas,
escape de la bateria, fusible fundido, robo o uso
inadecuado de cualquier fuente eléctrica.

107

La Compafifa renuncia a toda responsabilidad por retiro o
reinstalacion del producto, por cobertura geogréafica, por
recepcion de sefales inadecuadas por la antena o por rango
de comunicaciones u operacion del sistema celular como un
todo.

Para obtener reparaciones o reemplazo dentro de los términos
de esta Garantia, el producto se debe entregar con prueba

de cobertura de Garantia (por ejemplo, factura de venta con
fecha), direccién de devolucion del consumidor, nimero de
teléfono diurno y/o nimero de fax y una descripcion completa
del problema, transporte prepagado, a la Compafia, llamando
al ndmero que aparece abajo o al lugar de compra para
efectuar el proceso de reparacién o reemplazo.

Para ubicar un Centro de servicio Pantech autorizado,
llame al: (800) 962-8622 o escriba un correo electronico
a HandsetHelp@Pantech.com. Tenga a mano la siguiente
informacion cuando envie el teléfono para reparacion:

* Uncomprobante de compra original valido

* Direccién de devolucion

*  Numero de teléfono diurno o nimero de fax

* Numero de modelo

+  Numero IMEI (ubique el nimero IMEI de 15 digitos detréas de
la baterfa del dispositivo).

+ Descripcion completa del problema

+ Transporte prepagado

Otro programa de garantia

Puede contar con otro programa de garantia con la compra,
como intercambio de garantia. De ser asi, consulte el embalaje
del equipo o punto de venta original.

+  ELMAXIMO DE RESPONSABILIDAD DE LA COMPARNIA
EN ESTA GARANTIA SE LIMITA A LA REPARACION O
REEMPLAZO PROPORCIONADO ANTERIORMENTEY, EN
CASO ALGUNO, LA RESPONSABILIDAD DE LA COMPANIA
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DEBERA EXCEDER EL PRECIO DE COMPRA PAGADO POR
EL COMPRADOR DEL PRODUCTO. CUALQUIER GARANTIA
IMPLICITA, INCLUYENDO LAS GARANTIAS IMPLICITAS

DE COMERCIALIZACION O ADECUACION PARA UN
PROPOSITO ESPECIFICO, SE LIMITARAN A LA DURACION
DE ESTA GARANTIA ESCRITA.

CUALQUIER MEDIDA QUE SE TOME FRENTE AL
INCUMPLIMIENTO DE UNA GARANTIA SE DEBE REALIZAR
EN UN PERIODO DE 18 MESES A PARTIR DE LAFECHA DE
COMPRA ORIGINAL. EN NINGUN CASO LA EMPRESA SERA
RESPONSABLE DE DANOS ESPECIALES, INDIRECTOS O
INCIDENTALES POR INCUMPLIMIENTO DEESTAU OTRA
GARANTIA, EXPRESA O IMPLICITA, DE NINGUNA MANERA.
LA EMPRESA NO SERA RESPONSABLE POR EL RETRASO EN
LA ENTREGA DEL SERVICIO EN VIRTUD DE ESTA GARANTIA
NI POR LA PERDIDA DE TIEMPO DE USO MIENTRAS EL
PRODUCTO ESTE EN REPARACION O SEA REEMPLAZADO.

Ninguna persona o representante esta autorizado a asumir en
nombre de la Compania ninguna responsabilidad distinta a las
expresadas en el presente documento, conrelacion a laventa
de este producto.

Algunos estados o provincias no permiten limitaciones en la
duracion de una garantia implicita o la exclusion de limitacion
de dafios incidentales o por consecuencia, de modo que la
limitacion o exclusiones anteriores podrian no aplicarse a
usted. Esta Garantia le otorga derechos legales especificos,
sin embargo, usted también puede tener otros derechos que
varian de un estado a otro y de una provincia a otra.

Para obtener soporte técnico en EE.UU.y Canad, llame al
(800) 962-8622. O bien, escribanos un correo electrénico
aHandsetHelp@Pantech.com. O visite el sitio Web en www.
pantechusa.com.
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Para todas las demas consultas, escriba a:

PANTECH WIRELESS, INC.5607 Glenridge Dr. Suite 500
Atlanta, GA 30342, USA.

Aviso legal

Bluetooth es una marca comercial de Bluetooth SIG, Inc. Wi-Fi
es una marca comercial de Wi-Fi Alliance. Google, YouTube,
Picasa, Gmail, Google Maps y Android Market son marcas

comerciales de Google, Inc.
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Some of the contents in this manual may differ from your phone depending on the software of the phone. Actual color may vary.

Your phone is designed to make it easy for you to access a wide variety of content. For your protection, we want you to be aware that
some applications that you enable may involve the location of your phone being shared. For applications available through AT&T, we offer
privacy controls that let you decide how an application may use the location of your phone and other phones on your account. However,
the AT&T privacy tools do not apply to applications available outside of AT&T. Please review the terms and conditions and the associated
privacy policy for each location-based service to learn how location information will be used and protected. In addition, your AT&T phone
may be used to access the internet and to download, and/or purchase goods, applications, and services from AT&T or elsewhere from
third parties. AT&T provides tools for you to control access to the Internet and certain Internet content. These controls may not be avail-
able for certain devices which bypass AT&T controls.

Service provided by AT&T Mobility. Portions © 2011 AT&T Intellectual Property. All rights reserved. AT&T, the AT&T logo and all other AT&T

marks contained herein are trademarks of AT&T Intellectual Property and/or AT&T affiliated companies. All other marks contained herein
are the property of their respective owners.

Pantech Crossover is the registered trademark of Pantech Co. Ltd. Made in Korea
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